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LDE n Wartungs-~ und Inspektionstabelle flir Typ P 22 HA

Empfehlungsliste fiir Motor-Ole und Fette

Olmarken dle der US-MIitar Spezifikation MIL-L-2104C bzw. nach
AP! die Qualitdt CD/SE CD/SF entsprechen.

Wir ampfehlen, durch elne anerkannte Holder-
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Elnweaisung It. Betrlebsanleltung - [

1. Motor

a) Clstand prifen W e e

Motor-Olwechsel [Verschiudeckel ralnlgen) 42 o | o
Schmleralfiiterpatrone austauschen 43 e | &

b) Luftillierglement relnigsn 43 [ ]

¢} Luftfiiterslement austauschan 44 | jahrlich bzw. nech 3. Relnigung

d) Kellrlemenspennung u. -zustand prafen ggf. nachstellen 48 | ] [ ] L ]

a) Ventllaplel prifen ggt. nachstellan 50 [ ] [ ]

f} Einspritedisen prafen 137 - 147 bar {atd) 650 [ ]

a) Kraflstoffilter reinigen 51 R J|

h) Krafistoffilter austauschen 51 ]

) Kraftsteffleltungen dberprifen - [#hrlich
k) KGhimittel/Frostschutzmittel Gberprifen T 48 I [ [ J o] [ [
I} Kohisystem Oberprifen (Kihlerschifucha) 47 } { ‘ [ LX) | |
m} Kihler relnigen 47 jahrlich
2. Getriebe- u. Hydraulikdl
a) Oistand Im Getrlabe hinten prafen 53 | & | & L]
b) Getrlebedl wechseln 53 [ ] e2
c) Getrlebadlfilterwechsel 85 L L]
d) Getrlebed|slebfilter reinigen 54 L ] L]
3. Vorderachse
a} Olstand im Differenilalgetriebe tberprofen - [ ] e | e
b) Glwechsei Im Differentlalgetriebe 55 [ ]
¢} Glstand in den Vorderradgetr. dberprifen - L] e |2
d) Olwechsel an den Vorderradgelriebe 55 »
4. Hydraullk
Alle Hydrautlkschléuche ibarprifen — e (@3
Hydraullk-Anlage auf Dichthelt iberprifen — LER.
£, Kupplung
Kupplungseinstellung tiberprifen 56 e |8
6. Lenkung
a) Lenksystem tberpriifen - » L]
b} Lenkradsplel iberprifen 58 i [ ] -
7. Bremsen
Bremssystem liberprofan ggf. nachstellen 57| @ | e

8. Schmierung Schmisrnippel {3)
Achsschankeibolzan, Pedalwellan, Achstrigarbolzen [ ] .|
Kupplungsdrucklager, Fahrpedalwelle, Berelchsschalthebol

9. Elektrleche Anlaga

]
EINBEREICHSULE MEHRBEREICHSOLE FETTE :
MIL-L-2104C MIL-L-2104C Penetrationszahl I
APl CD/SE APl CD/SE/SF 260 — 2080 5
ARAL Aral Turbaral Aral MWL Turboral Mehrzwacklett I
Motor Osl SAE 15 W-40 Langzaitfett H 1
BAYWA BAYWA HD BAYWA Super 2000 CD Mehrzweckistt ]
Superlor BAYWA HDG 1540 Spezialtett FLM |
BP BP Vanellus C3 BP vanellus Multigrad BP Energreasgs LS 2 :
SAE 15 W-40 Mehrzweckfatl L2 ;
CASTROL Castrol Dausol Cestrol Deusol AX Super Castrol Sphearol AP 2 .
CRD
ESS0O ESSOLUBE ESSOLUBE XD-3 + 15 W-40 | EXXON Mehrzweckfett
XD-3X Multigrade, BEACCN 2 |
MOTORENOL MHG 15 W-40
ELF ELF ELF Multi Performancs 3 C ELF Muitl 2
Parformanas 3 C 15 W-40 ELF Rolexa 2
ELF Prasti Diesel ELF Epexa 2
FINA Flna Kappa Plus Fina Kappa Plus Multigrade Marson L 2
Motor Gl Motor Oil SAE 16 W-40
FUCHS Renolin HD Titan Universal HD 1540 Renollt MP,
Superlor Henalin HD Superior 1540 Renollt Adhssiv 2, y
Titan Universal HD Renollt FLM 2
MOBIL Mabil Delvac Mabil Delvac Super Mobillgraasea MP
1310, 1320, 15 W-40
1330, 1360
SHELL Shell Rimula X Shell Myrina, Shell Myrina T Shell Ratinax A
Shell Rimula X Multigrad
TEXACO Ursa Super LA Ursa Super LA Multifak 20
Multigrade SAE 15 W-40
VALVOLINE | Valvoling HDS Valvollne HDS VALVOLINE
Topfiite C 8 Topflile XRC LB-2
VEEDOL. Veedol Gadol HD Vaadol Dleselstar -
Ultre SAE 15 W-40

Dle Auswahl erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit; selbstverstandlich sind auch
Produkte nicht genannter Firmen zugelassen, soweit dlese erwlesenermaBen unseran
Vorschrilten entaprechen,

Empfehlungsliste fiir kombinierte Getriebe- u. Hydraulikile ,

Mehrzweck®d] filr Getriebe u. Hydraulik

GETRIEBEOLE:
MIL-L2105 baw. API.GL 4

iS0O-Viskoskitsklasse

a} Elektrlsche Anlage Obarprifen 5T | & | @ [ ]

b} Battaria liberprifen 50|l e8| @ L]

¢} VorglOhanlage, Funktion vor der kalten Jahreszelt abarpr,| — [ @ | @

10.Priifen und Einstellen der Vorspur {0 - Smm} 58 L ] L ]
11.Luftdruck In Berelfung prifen FERERK

12.Prehbelauf Motor und Funktionspriifung Maschine — | e [

13.Garantlekarte ausstellen und an Fa. Holdar sinsenden 1 [ ]

14,Praktische Einwaisung der Anbaugerate — *®

15.Betriebsanleitung an Kuhden {ibergebhen — Y

Zeichenerkt&rung: * = Bel Frostgefahr Kiihlwasserkonrzenlrat prifent
1 =dJeweils bal Bedarf relnlgen, wenn erforderlich austauschen
2 =Elnmal I Jahr, ungeachlet der erreichten Betriebsstitnden
3 =Wenn arforderflch, auslauschen

Wichtig: Der Luftfllter Ist unter staubigen Einsatzbedingungen &fler als sonst hllch 2u reinigan.
Richten Sle slch nach der Relnlgungsanweisung.

HLP {HM} HV z.B. Ford ESM M2C 134 C SAE 80

ARAL - EF SAE 80

ARCO Arco Trakior Fluld =

BP - EP SAE 20

CASTROL - HYPOY 80 i
CHEVRON Traktor Hydraulik Fluid - .
E880 - TORQUE FLUID 56 und 82 GP-D 80 :
ELF - Tranself EP !
FINA - PONTONIC N SAE 80 W

FUCHS - RENOQGEAR MP 80

UNION Hydraullk Traktor Fluid —

MOBIL Mobll Fluid 423, 350 MOBILUBE GX 80 W-A

SHELL Donax TO, TT, TM Spirax MA 80 W

TEXACO/DEA T.DHOI Geartex EP-A SAE B0 W
VALVOLINE — YALVOLINE X-18 SAE B0

GULF Universal Fluld 425, 350

Phillips H.T. Fluld -

Kraftstoff

Handelsnhliche Dlessikrafistoffe verwendan mit sinam Schwetel-
%ﬂhaii unter 0,5 %. Bei htheram Schwelelgehalt sind dle

Iwzghselintervalle zu reduzleran.

Folgende Kraitstolfspezflkationan sind zugelassen:

® DM 51601 ® ASTM O B75-81:
® Nato Codes 1-Du. 2D
F54,F75 und F 76 ® VW-F-800 a:

®852860: A1 und A2 DF-A, OF-1 1. DF-2
{bal A 2 Schwetslgehalt beachten)

Achtung! Um Stérungen zu varmaliden, empfehlen wir rechtzeltig

Winterkraftstoff zu baschafan.

i+ Motorentls (6Iqualilh‘t)
Zur Schmleruna des Motors mtissen hachwartlge HD-Motorain-
8la varwendat werdan, Vorgeschrizben sind Schmlerslqualltiten
nach der US-Mllitary Speziflcation MIL-L 2104 C bzw. API GD/

8E-CD/SF
Blviskosltit

Da Schimlersl safne Viskositt (Zahfllissiglke) mit der Tempera-
tur sndert, ist [0r dla Auswah! der Viskosltatsklasse (SAE-Klasse)
diz Umgebungstemperatur am Belrishsort das Motors mafigs-
bsnd. Optimale Betrishsvarhéltnisse arrelchen Sie, wenn Sie
slch an nebenstehendam Olviskositatedlagramm orlentleren. wh-n
Gelegantliches Unterschrelten der Temperaturgranzan kann
zwar dle Kaltstartfdhigkelt beeintrichtigen, fdhrt ledach nicht zu
Motorechiidan. Ubarschreiten der Elnsatzarenzsn sollts Im Sinne
elner Yerschlailminimisrung nicht Uber eina langers Zolt eriol-

gen.

Jahreszaltiich badingtar Ohwechsal kann durch die Verwendung
van Mahrberelohstlen vermladen werden. Mabrbersichsdle -
Inshesondere Lelchtlauiéle ~ wirken sich auBerdem kraftstoff-

varbrauchssenkend aua,

Ventlispiel tlir EIn- und Auslaiventil kalt 0,145 - 0,185 ram

Fillimengen {Nachillimengen)

Motor mit Filteraustausch: 4,1 Ltr.
Gatrlebe- u. Hydraulikil: 13,5 Ltr,
Frontdifferantirlgetriebha; 2,5 Ltr.
Vorderradgetrlebe; 4,5 Ltr.
Kraitstofftank: 18,0 Ltr,
Kuhlsystem (Gesamtmenge) mit

Helzung:

Glysantin bls —30° G vom Hersteller

ganzjihrig efngefllit: 1.0 L,
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siehe oben Moterdle

bzw. Empfshlungs-Tabells
Mehrberelchs Getrlebedl
siehe Empfehlungs-Tabelle
Getrlabes| BAE 80790

4,6 Lir. Wasser + Frostschutz

vorgenominen werden.

Bei nicht Errelchen der antsprechenden Betriebsstunden, die fiir die einzelnen OI-
wachselintervalle vergaschrisben sind, muf der Siwechsel mindestens jdbrlich 1x

Anzugsdrehmoment fir Schraubverbindungen

Sechskant- u. Stiflschrauben M8 Mg M10 W12
Schrauben ohne 8,5 Nm 19,6 Nm 42 Nm 70 Nm
Kennzeichnung {0,85 mkp) | (1,95 mkp) | (4,2 mkp) {7.0 mkp)
Schraubenquailtat 10,5 Nm 25 Nm A9 Nm 86 Nm

8.8 bzw. 7+ 1,0 mkp) | {25 mkp) { (4,8 mip) | (8.8 mkp)
Schraubenqualftit 13,2 Nm 39 Nm G9 Nm 117 Nm
10.9 bzw. 9* (1,32 mkp} | {3,9 mkp) | {8,9 mkp} (11,7 mkp)
Sechslant- u. Stiftschrauben M14 Mi16 Mig 20
Schraui:en chne 120 Nm 185 Nm 270 Nm 380 Nm
Kannzelchnung (12 mkp) {185 mkp) | (27 mkp) (38 mkm
Schraubenqualitét 135 Nm 210 Nm 300 Nm 426 Nm
8.8 bzw. 7* (13,5 mkp) | (21 mkp} (30 mip) (42,5 mkp)
Schrauvbengualitat 190 Nm 295 Nm 430 Nm 810 Nm
10.8 bzw, 9* {19 mkp) (29,6 mkp) | (43 mkp) (61 mkp}

* Am Motor Ist Schraubengualitat mit 7 und 8 angegeben.

Zylindarkepischravben 64,7 - B9.6 Nm
Motorbefestigungsschraube 236- 27.5Nm
Kupplungsgeh#usehsfastigung 58,8 Nm

Hinterradschrauba

Bef. Schrauba Hlnterachsgehéuaem 10
12

Kronsnmutter-Lenkschubstange

Schraube/Vorderachsrahmen an Motor

Eefestigungsschraube fir Steuerventil

Lenkradmutiter

LI (O
=
T
t

17,7 - 34,3 Nm
39,2~ 84,7 Nm
16,7 - 21,6 Nm
41,2~ 58,8 Nm

nEanrn

250-04/32

* aur mit Melorvorwarmung
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Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise durchlesen und beachten!

Warnschild A

in dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, die Ihre Sicherheit betreffen, mit diesen Zeichen ver-
sehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter.

Bestimmungsgemiile Verwendung
Der HOLDER-Traktor P 22 HA ist ausschlieRlich fiir den {iblichen Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft,
Grinflachen- und Anlagenpflege sowie im Winterdienst gebaut (bestimmungsgemaéafier Gebrauch).

‘Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal. Fiir hieraus resultierende Schéden
haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt aflein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Der Traktor einschlieBlich Anbaugerite darf nur von Personen genutzt, gewartet und instand gesetzt
werden, die hiermit vertraut und liber die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschldgigen Unfallverhiitungs-Vorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheits-
technischen, arbeitsmedizinischen und stralBenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhaiten.

Eigenmichtige Veranderungen:an der Maschine schlieRen eine Haftung des Herstellers fiir daraus
resultierende Schaden aus.



A Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungs-Vorschriften

1.

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein giiltigen Sicherheits- und
Unfallverhiitungs-Vorschriften!

Jugendliche unter 16 Jahren diirfen das Fahrzeug nicht bedienen!

3. Bei Benutzung 6ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betétigungselementen sowie mit deren Funktionen
vertraut machen. Sich vergewissern, dal alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemaR angebaut sind.
Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spéat!

Der Benutzer ist gegeniiber Dritten im Arbeitsbereich verantwortlichl

6. Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der Maschine ist verboten!

7. Starten des Motors nur vom Fahrerplatz aus. Der Motor darf nicht durch KurzschlieRen der. elektri-

11.

12.

13.
14.

schen Anschliisse am Anlasser gestartet werden, da sich die Maschine sonst sofort in Bewegung setzen
kann!
Vor dem Anfahren Nahberench kontrollieren (Kinder!). Auf ausreichende Slcht achten!

Motor nicht in geschlossenen Riaumen laufen lassen!

Die Bekleidung des Fahrers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden. Festes Schuh-
werk tragen!

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten - erhéhte Brandgefahr. Niemals in der Nihe offener
Flammen, ziindféhiger Funken und heilRer Motorteile Kraftstoff nachfiillen. Beim Auftanken nicht
rauchent

Vor dem Auftanken Motor abstellen und Ziindschlisset abziehen. Kraftstoff nicht in geschlossenen
Raumen nachfillen. Kraftstoff nicht verschiitten! {Geeignete Einfiillhilfen benutzen).

Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine und Anbaugerite sauber halten!
Vorsicht im Umgang mit Bremsflissigkeit und Batteriesdure {giftig und dtzend!).



Personenbeforderung, Beifahrer, Bedienungspersonal
1. Ein Beifahrer darf nur beférdert werden, wenn ein ordnungsgeméfer Beifahrersitz vorhanden ist!
2. Dariiber hinaus ist die Mitnahme von Personen nicht zulassig!

Fahrbetrieb _ :

1. Beim Starten des Motors muB der Fahr- und Geréteantrieb ausgeschaltet sein!

2. Die Fahrgeschwindigkeit mull immer den Umgebungsverhéltnissen und dem Beladungszustand
angepalt werden. Bei Berg- oder Talfahrt und Querfahrten zum Hang plétzliches Kurvenfahren
vermeiden. Bei Kurvenfahrt Differentialsperre ausschalten.

3. Anhinger und Gerate vorschriftsmaRig ankuppeln. Fahrverhalten, Lenk-, Bremsfahigkeit und

Kippverhalten werden durch Anbaugerate, Anhénger, Ballastgewichte sowie gefiillte Transport-

behalter {Grasfangbehalter) beeinflult, Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

Zulassige Achslasten, "Anhangelasten und Gesamtgewichte beachten!

5. Bei Kurvenfahrt mit angehangten oder aufgesatteiten Geraten die weite Ausladung und die
Schwungmasse des Gerdtes beriicksichtigen!

»

Verlassen des Traktors

1. Traktor bei Verlassen gegen Wegrollen und unbefugtes Benutzen sichern {Feststellbremse, Unter-
legkeile}. Motor abstellen, Zindschlissel abziehen und ggf. Kabine abschlieBen!

2. Traktor niemals uhbeaufsichtigt lassen, solange der Motor noch in Betrieb ist!

3. Wéhrend der Fahrt den Fahrerplatz niemals verlassen!

4. Bei Verlassen des Traktors Anbaugerat ganz absenken!

Anbaugerite

1. Gerate und Anhénger nur mit den vorgeschriebenen Vorrichtungen befestigen!

2. Beim Ankuppeln von Anhédngern oder Geréaten ist besonders Vorsicht notig!

3. Anhéanger und Geréate gegen Wegrollen sichern!

4. Gerat nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung
sind!



- Zapfwellenantrieb

1.
2.

5.

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei abgestelltermn Motor!
Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenk-
welle aufhalten!

3. Schutzvorrichtungen der Gelenkwelle und der Zapfwellen miissen vorschriftsmaRig angebracht sein!
14,

Nach Abschalten der Zapfwelle kann das angebaute Gerat bedingt durch seine Schwungmasse nach-
laufen. Wahrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten. Erst nach Stillstand darf daran
gearbeitet werden! '

Bei abgebauter Gelenkwelle mul3 die Zapfwelle wieder mit der Schutzkappe abgedeckt werden!

Wartung

1.

Unter hobhem Druck austretende Hochdruck-Fliissigkeiten {Kraftstoff, Hydraulikél) konnen die
Haut durchdringen und schwere Verletzungen verursachen. Daher sofort einen Arzt aufsuchen . —
Infektionsgefahr!

Ole, Kraftstoffe, Batterien, Bremsfliissigkeit, Kuhlflusmgkmt und Filter getrennt und ordnungs-
gemald entsorgen!

An tragenden und andere Sicherheitstechnischen Telle wie Uberrollbiigel, Fahrzeugrahmen, Achsen,
Anhingerkupplung usw. diirfen keine SchweiR-, Sége- und Schleifarbeiten durchgefiihrt werden.
Das Montieren von Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsmalliges Montagewerkzeug
voraus!

5. Radmuttern nach 20 Betriebsstunden nachziehen.
6.
7. Nur Originalersatzteile oder quatitativ gleichwertige, handelsiibliche Teile verwenden!

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage stets Masseband von der Batterie abnehmen!

Umgang mit Wagenheber

Bei der Handhabung des Wagenhebers ist darauf zu achten, dal der Traktor sicher abgestellt ist und
gegen wegrollen gesichert wurde (Unterlegkeil}.

Das anzuhebende Gewicht darf die zuldssige Tragkraft des Wagenhebers nicht iiberschreiten.



Ansetzpunkt des Wagenhebers {2 Abb. 29 und 30)

Vorn: Am Querverbindungsrohr (1 Abb. 29) von der Frontaushebung

Hinten: Am hinteren Getriebegehduse bei (1 Abb. 30).

Bei Reparaturarbeiten ist der angehobene Traktor zusdtzlich mit Montagebocken gegen abstirzen zu
sichern, Die Montagebdcke (3 Abb. 29 und 30) sind beidseitig unter die Achsen zu stellen.

Grundregel:

Vor jeder Inbetriebnahme- den Traktor und Anbaugerate auf Verkehrs- und Betriebssicherheit iber-
priifen!

Beachten Sie nachfolgende Punkte beim Fahren mit Anhénger

1.

Die zul. Stltzlast an der Anhangekupplung der Zugmaschine betragt 310 kg. Das ist besonders bei
Verwendung von Einachsanhédngern zu beachten.

. Die Stiitzlast an der Zugdse des Einachs-Anhédngers darf am Kuppelpunkt der Zugmaschine nicht

weniger als 4 % der jeweiligen Anhangelast {mindestens 25 kg) betragen. Wird beim Entladen

(z. B. bei Stalldungstreuern, Sandstreuern) die Stitzlast von 25 kg unterschritten, so mul} bei
Fahrten auf 6ffentlichen Straflen die Ladung so umgeladen werden, dal} eine Stiitzlast von minde-
stens 25 kg erreicht wird,

. Folgende Anhéangerkombinationen sind zulassig:

a) Zugfahrzeug mit Einachsanhanger gebremst oder ungebremst.

b) Zugfahrzeug mit Einachsanhanger gebremst oder ungebremst, dahinter Anhanger mit Auflauf-
bremse ein- oder zweiachsig. ,

¢) Zugfahrzeug mit Zweiachsanhanger gebremst, dahinter Anhénger mit Auflaufbremse ein- oder
zweiachsig.

d) Zugfahrzeug mit zwei auflaufgebremsten Anhangern ein- oder zweiachsig.

e) Zugfahrzeug mit Anbaugerit und daran angehangtem Zweiachsanhanger, gebremst mit Auflauf-
bremse oder umsteckbarem Hebel, wenn das Gesamtgewicht des Anhangers nicht gréRer als das
1,25-fache des zul. Gesamtgewichtes der Zugmaschine ist.

Bei P 22 HA = 1060 kg x 1,25 = 1325 kg.

Zulassungsfreie Anhanger diirfen nicht schneller als 25 km/h gefahren werden und missen
mit einem Schild - 25 km - gekennzeichnet sein.
Die Gesamtlinge Schlepper mit Anhénger darf 18 m nicht iiberschreiten.

5



4. Folgende Anhidngerlasten sind laut § 41 der StVZO zulissig

a} Einachsanhidnger ungebremst sind

zulassig, wenn:

1. die Achslast des Anhéngers nicht gr

Zugfahrzeugs.
Beispiel:

ORer ist, als das halbe Leergewicht des

Leergewicht 1060 kg x 0,5 ergibt eine zul. Achsiast des Anhéngers von 530 kg.
2. Bremsverzogerung des Schleppers mit Anhinger mindestens 1,5 m/sek2 betragt.

b} Ein- und mehrachsige Anhinger gebremst
1. Anhénger bis 2 to zul. Gesamtgewicht, wenn die Anhdngerbremse durch einen
Handhebel auf der Zugeinrichtung vom Schlepper-Fahrersitz aus betatigt wer-

Zulassig ist:

c) Land- oder Forstwirtschaftliche (L.o.f.) Arbeitsgerite

den kann.

2. Anhinger bis 4 to zul. Gesamtgewicht, wenn ein umsteckbarer Anhanger-Brems-
hebel neben dem Fahrersitz montiert, gut zugénglich betétigt werden kann.
3. Anbhiénger bis 8 to zul. Gesamtgewicht mit Auflaufbremsen.

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, Anhiinger mit einem

zul. Gesamtgewicht von max. 2 to zu fahren.
Mehrachsige Anhanger miissen mit einer Betriebsbremsanlage und einer
Feststell- und Abreifbremsanlage ausgeriistet sein.

mit Umsteck-

einachsig, einachsig, ungefedert, mit Auflaufbremse
ohne Bremse ohne Bremse barem Hand-

bremshebel
0,56 x Schiepper- | 1,0 x Schlepper- |Fiir thre Fir thre
leergewicht leergewicht ,Sicherheit’’ ,Sicherheit”
(1060 kg)} empfehlen wir empfehlen wir
Achslast des Leergewicht des | Zul. Gesamt- Zul. Gesamt- Zul. Gesamt- Zul. Gesamt-
Arbeitsgerates Arbeitsgerates |gewicht gewicht gewicht gewicht
530 kg 1060 kg 1200 kg 2000 kg 8000 kg 2000 kg




A) Allgemeine Hinweise

1. Garantie-Doppelkarte abtrennen, vom Handler ausfiillen und mit Unterschrift des Kunden um-
gehend an Gebriider Holder GmbH & Co., 7430 Metzingen/Wiirtt., Postfach 15655, einsenden,

2. Im Interesse der stindigen Bereitschaft lhres Traktors diirfen wir Sie bitten, diese Betriebsanleitung
griindlich durchzulesen, Dieses Heft enthalt alle Angaben fiir eine gewissenhafte Behandlung und
Pflege des Traktors. Legen Sie besonderen Wert auf die Einhaltung der Wartungszeiten. lhr Traktor
dankt es ihnen durch stete Bereitschaft und lange L.ebensdauer.

3. Service
Lassen Sie bitte alle vorgesehenen Kundendienste (It. Wartungsiibersicht) und Reparaturarbeiten
fiir Ihren Schiepper regelmaRig bei Ihrem zustandigen Holder-Handler (Service-Werkstatt) ausfihren
und durch Stempei und Unterschrift in dieser Betriebsanleitung bestatigen.
Nur das Einhaiten der laufenden Wartungsarbeiten sichert die Produktehaftung und den Garantie-
anspruch.

4. Schiepperdaten
Bei allen schriftlichen oder miindlichen Riickfragen wollen Sie bitte folgendes angeben:
(Sie erleichtern damit eine rasche Erledigung)

a) Maschine: . ... .. . i i e e zum Beispiel P 22 HA
b) Motornummer: .. ...... ..t zum Beispiel D 950-812304
c) Fahrgestell-Nr.: ... .. . zum Beispiel B1750HD 63809
d) Verkaufsdatum: .. ..., .. oot zum Beispiel 01.04.1992
und falls erforderlich Rekl.-Datum
e} Traktormeterstand: ... ... ... .., zum Beispiel 500 Betriebsstunden

Die Fahrgesteli-Nr. ist auf dem Typenschild und am Rahmen vorn (Abb. 2) (in Fahrtrichtung rechts)
eingeschlagen. Die Motornummer finden Sie oberhalb des Regler-Gehéuse rechts neben Einspritzpumpe
{Abb. 1), Den Absorptionskoeffizienten (Abgaskennzeichnung} finden Sie auf dem Typenschild.

Die techn. Angaben, Abbildungen und Malte in dieser Anleitung sind unverbindlich. Irgendwelche An-
spriiche koénnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor, Verbesserungen an den Traktoren
vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu andern,



5. Folgende Kundendienste wurden durchgefﬁhrt:
(Diese Eintragungen sind zur Erhaltung lhrer Garantie- bzw. Kulanzanspriiche notwendig).

ausgefihrt am:  durch:

1. Kundendienst bei 20 Betriebsstnden e et e et e s e e e
2. Kundendienst bei 150 Betriebsstunden s e
3. Kundendienst bei 300 Betriebsstunden e e,
4. Kundendienst (jahrl. Kundendien'st, .......... Betriebsstd.) ..o, — o ......
5. Kundendienst {jahrl. Kundendienst, .......... Betriebssta.) oivviriirieeecee ettt e,
6. Kundendienst (jahrl. Kundendienst, .......... Betriebsstd.) .viviiriieiie i e e e e e e
7. Kundendienst (jahrl. Kundendienst, ......... BEriBDSSTA.) wevueiverueiveess e seeeress s nes e sees e
8. Kundendiénst (jahrl, Kundendienst, .......... Betriebsstad.) ..o e e e
9. Kundendienst (jahrl. Kundendienst, ..... B = 1 T o751 (o 1 R
10. Kundendienst {jahrl. Kundendienst, .......... Betriebsstd.) i e s
11. Kundendienst (jdhrl, Kundendienst, .......... ET =T o 11 o 18 RS
12. Kundendienst (jahrl, Kundendienst, .......... Betriebssta.) .ivoiiii e e s
13. Kundendienst (jahrl. Kundendienst, .......... Betriebsstd.) ..o et e e e

6. Bestehen Sie bei Reparaturen auf den Einbau von Original-Ersatzteilen,
Nur diese gewahrleisten beste Beschaffenheit und bringt zufriedene Kunden.

Gebrider HOLDER GmbH & Co., 7430 Metzingen/Wiirtt., Postfach 1555, Telefon {0 71 23) 166-0,
FS 7245319, Telefax (07123} 166213.



B) Technische Daten

Motor

Hersteller:
Typenbezeichnung:
Bauart:
Arbeitsweise:
Einspritzverfahren:
Zylinderzahl:
Zylinderbohrung:
Hub:

Hubraum:
Verdichtungsverhaltnis:
Kompr.-Druck:
Kraftstoffverbrauch:
Kihiung:

Luftfilter:
Schmiersystem:
Olfilter:

Oldruck bei n = 2600 min-1 (U/min):

Nenndrehzahl:

Obere Leerlaufdrehzahl:
Untere Leerlaufdrehzahi:
Max. Drehmoment:
Leistung nach DIN 70020
bei n = 2600 min-1 (U/min):
Kraftiibertragung:
Kupplung:

Getriebe:

Kraftstoffanlage
Einspritzpumpe:
Regler:
Einspritzdise:
Einspritzdruck:
Kraftstoffilter:

Kubota, Osaka/Japan
D 950

stehend Reihe
Viertakt-Diesel
Wirbelkammer

3

75 mm

70 mm

927 cm3

1:22
23,7 - 31,5 bar
290 g/kWh bei n = 2550 min-1 (U/min)
Wasserumlaufkithlung mit Pumpe und Thermostat
Trockenluftfilter Tokyo Roki Co
Druckumlaufschmierung mittels Trochoid
Wechselpatrone im Hauptstrom Nr. 156241 - 3209 -0
1,67 - 3,43 bar
2600 min-1 {U/min)
2800 min-1 (U/min}

900 = 50 min-1 (U/min)
57 Nm bei n = 1660 min-1 (U/min)

15 kW (20 PS)

hydrostatisch

Einscheiben-Trockenkupplung mit mech. Betatigung
Hydrostatisches Hauptgetriebe mit 2 Fahrstufen

Reiheneinspritzpumpe DIESEL KIK! LTD

Kubota Fliehkraftregier

NIPPON DENSO, NP-DN 128D 12

137 - 147 bar : ‘
Wechselfilter mit Abstellhahn Nr. 15231 -43 56 - 3

20 - 22° vor OT
* Ausfiihrliche Einstellhinweise siehe Montageanleitung Motor.,

* Forderbeginn:
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- Gewicht
Leergewicht (mit Fahrer 75 kg)

bei Bereifung: hinten: 29 x 12.00 - 15 / vorn: 20,5 x 8.00 - 10
Gesamt: 1060 kg
vorn: 445 kg
hinten: 615 kg

Alle Gewichtsangaben beziehen sich auf'P 22 HA mit Frontaushebung (50 kg) und Frontzapfwelle (20 kg).

Fiir alle oben aufgefiihrten Verianten giiltig:

Zul. Gesamtgewicht: 1300 kg
Zul. Achslast vorn: 580 kg
Zul, Achslast hinten: 1000 kg

Zul, Stiitzlast an der Anhﬁﬁgekuppllmg: 310 kg

Theoretische Fahrgeschwindigkeiten {bei Nenndrehzahl 2600 min-1)

Bei Bereifung Vorwirts Riickwarts
Stufe | Stufe Ii Stufe | Stufe Il
29 x 12.00-15 0-6,8km/h 0-17,4 km/h 0-5,1 km/h 0- 13,0 km/h
Gerduschwerte: Gemessen am Arbeitsplatz (am Ohr des Fahrers) bei Motornenndrehzah! (2600 min-1)
und 7,25 km/h Fahrgeschwindigkeit. (EG-Richtlinie 77/311 Anhang |1}
Kabine: geschlossen offen
84 dBa 85,5 dBa
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Bereifung - Luftdruck’

Bereifung Ply Profil Schlauch Luftdruck
hinten 29 x 12.00-15 4 Rasen nein 1,4 bar ®
vorn 20,6 x 8.00 - 10 4 Rasen nein 1,6 bar ®

A ® Bej zul. Achslast und bei StraRenfahrt ist der vorgeschriebene Luftdruck einzuhalten.

Hinweise zur Verwendung von Schneeketten

Bereifung: RUD-Ketten
Bestell-Nr.
hinten: 29 x 12.00-15 22 039 (Greifsteg)
vorn: 20,6 x8.00-10 22 040 (Greifsteg) Lenkeinschlag muf begrenzt werden.

Es kénnen auch Schneeketten anderer Fabrikate eingesetzt werden, sowelt sie in der Form und Ab-
messungen den angegebenen Schneeketten entsprechen.

Radnabe
Vorderrad- | Hinterrad-
nabe nabe
4WD 4WD
Lochkreis-
durchmesser  (A) 115 mm 152 mm
Anzahi der
Schrauben 6 6
Schraubenab- M12/ M14/
messungen (mm) Steig. 1,25 | Steig. 1,5
Flhrungsbohrung
Durchmesser (B) 69,5 mm 114 mm
Teilung (C} | ca.B60° ca. 60°

Vorcferradnabe .

Hinterradnabe
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'Schleppermal&e

Gesamt- Mittlere Boden- Anhéingekupplung
hohe Sitzhdhe freiheit Tief- Hach-
mit stetung steHung
Kahine
a b c d d
Bereifung mm mrm mm mm mm
hinten: 29x12.00-15 1955 @50 2056 600 650
vorn: 20,6 x8.00-10 1955 — 205 — -
Spur Spur
el,e3 el, e4
o CJoes |
pANL: | |
! | 3 [ |
| ] |
i ! e | |
T )
|
UL ) i)
2
P f —_—
1150
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Kleinster Wendekreis- Spur- und Gesamtbreiten
Durchmesser nach DIN s . .

70 020 (gemessen am purweiten Gesamtbreiten
Aulersten Punkt des ‘

Fahrzeugs) el1® | e2® [ e3 ed | f1® |[f2® | {3 f4
m mm mm mm mm mm mm mm mm
3,90 810 | 830 | 860 [880 |t110 |1130 {1160 (1180
- 890 , 1100

.o Diese Spurweiten bzw. Gesamtbreiten sind nur bei dem Heckdreipunktmal Kat. TN moglich.
Kabinen-Gesamtbreite: 1150 mm.

Hinweis: Bei Montage der Schneeketten auf Vorderrader ist der Lenkeinschiag zu begrenzen.
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Fiillmengen (Nachfiillmengen):
Motor mit Filtertausch:
Getriebe- und Hydrauliko!:

Frontdifferential:
Vorderradgetriebe:
Kraftstofftank:

Kiihlsystem (Gesamtmenge

mit Heizung}:

Glysantin bis —30° C vom Her-
steller ganzjahrig eingefiillt:

3,10 Ltr. HD-O! fiir Dieselmotor
13,60 Ltr. Mehrbereichsgetriebeol Siehe Empfehlungsliste
(z.B. Mobil Fluid 423, 350§ auf der Wartungstabelle
2,5 Ltr.

0,50 Ltr_}Getriebeol SAE 80 oder SAE 90
18,00 Ltr. Dieselkraftstoff

4,50 Ltr. Wasser + Frostschutz

1,90 Ltr.

MaRgebend fiir den richtigen Olstand sind die Markierungen an den zugehdrigen MeRstaben bzw.
Kontrollschrauben oder Olstandsaugen.

Triebwerk
a) Getriebe:

Verstellpumpe und
Konstant-Motor:

b) Vorderradantrieb:

c) Differentialsperre:

d) Traktormeter:

Hydrostatischer Fahrantrieb mit zuschaltbarem Vorderradantrieb
und stufenloser Fahrgeschwindigkeitsregulierung, in. zwei mech,
Fahrstufen. Einstellung von konstanter Fahrgeschwindigkeit
iber Handhebel.

Betatigung fiir Vor- und Riickwartsfahrt iiber FuRpedal,

Hubvergtellbare Kolbenpumpe und hubfixierter Kolben-
motor = eine Gehauseeinheit in Blockbauweise.
Hochdruck: 240 - 250 bar

Drehzahl: 2600 min-1

Mech. zuschaltbarer Vorderradantrieb mit 1,7facher Beschleuni-
gung der Vorderradgeschwindigkeit bei iiber 35° Einschlag der
Vorderrader. .

Mech. Zuschaltung iiber FuRpedal auf Hinterachse.

Kombiniert mit Motor- und Zapfwellendrehzahlanzeige sowie
Betriebsstundenzahler.
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e) Zapfwellen

Ausfiihrung Drehzahl bei Drehrichtung je- tastschalt-
n fa=] weils auf das Zapf- :

Mot. min wellenende gesehen Profil bar
o . 558 SAE 1 3/8" .
Hinten Getriebe- 2600 886 rechts DIN 9611 nein
Mitte Zapfwelle 2600 2537 rechts SAE 1" nein
Vorn Motorzapfw.| 2600 1083 rechts B6 x 21 x 256 ja

DIN 5463 *

* Auf Wunsch: 13/8” DIN 9611.

f) Zapfwellenkupplung

hinten Bauart:
Betdtigung:

vorn Bauart:
Betatigung:

g} Lenkung
Bauart:
Lenkradspiel:
Betriebsdruck:
Vorspur:

h) Bremsen:
Betriebsbremse:
Feststeltbremse:

i) Anhédngerkupplung:

Typ:

Einscheiben-Trockenkupplung
tibers Kupplungspedal mit dem Fuf3

Elektromagnetisch gekuppelt
tiber einen elektrischen Zugschalter

Achsschenkellenkung tiber Spindel-Hydro-Lenkung

weniger als 30 mm
103 - 113 bar bei Motordrehzahl n = 2600 min-]
0-5mm

Mech. betatigte Simplex Trommelbremse fiir Betriebs-

und Feststellbremse auf Hinterachse wirkend.

Nach StVZO, hohenverstelibar und drehbar mit Pistolengriff,

nicht selbstatig
AL-KO Kober Kotz, Typ AK 263 K
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i} Hydraulikanlage:

Hydraulikpumpe:
Forderleistung:

Filter:

Oltank:

Steuergerate:

Hydraulikanschliisse

k) Geréiteaufhingung

hinten
vorn

Einzylinder-Heckhydraulik {einfachwirkend)
Einzylinder-Fronthydraulik (einfachwirkend)
Zahnradpumpe Nr. 67211 - 76101

12 em3/U = 21 Ltr./min. bei Motornenndrehzahi 2600 min-?
140 bar (ati)

Siebfilter in der Saugleitung

Getriebedlfilterpatrone (Filterfeinheit 10 pm)

im hinteren Getriebegehiduse

13,5 Ltr. z.B. Mobil Fluid 423, 350

Heckhydraulik = Steuergerat mit Positionssteuerung
Fronthydraulik = Bucher Steuergerat (4/4) mit Schwimmste!llung.
(Bucher LA 06 P4LK)

Vorn: 2 Hydraulikanschlisse DW

4/3 Wegeventil
LA 06 PAFA-MO6
3/3 Wegeventil
LAO6P3BA-M06

Hinten: 1 Hydraulikanschluld EW

Kategorie Hubkraft Hubhohe

unten oben
1 N ahnlich DIN 9674 5000 N (500 kp) 120 mm 630 mm
1 N mit Schneltkuppler | 3000 N (300 kp) 60 mm 356 mm
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1) Elektrische Anlage:
Batterie:

Drehstromgenerator mit
angebautem Regler

Anlasser:

Glihlampen

Kapazitit 12 V / 45 Ah
Nennspannung 12 V

Nennspannung 12 V

Stromstirke 35 A / Leistung 420 W
Leistung 1,0 kW (1,36 PS)

Nennspannung 12 V

Scheinwerfer H 4- 60/55 W

Zusatzscheinwerfer
Blinklicht vorn
Blinkiicht hinten
SchiuBleuchte
Kennzeichenleute
Bremslicht

* (Sonderzubehor)

17

35W
21 W
21TW
10W
5W
21 W

Betriebsstundenzéhler 3W

Warnlichtschalter 3W
Fernthermometer Motor 3 W
Kontrolleuchten 3w
Positionsleuchten bW

* Rundumleuchte 45 W



C) Funktion der Bedienungs- und Kontrollorgane

BB Zindschiof3

B Fahrlichtschalter
El Blinkerschalter
B Hupenknopf
Standlichtschalter
@ Warnblinkschaiter 9.
Stundenzdhler / Tachometer

B Temperaturanzeige / Kihlmittel
Bl Kraftstoffanzeige

[l Kontroli-Leuchten

\

. T/

Wichtig
® Aufgrund der eingebauten Sicherheitsvorrichtung kann der Motor nur gestartet werden, wenn das
Kupplungspedal voll durchgetreten wird.
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Kl ZindschloB ' % AUS
% Aus 4 AN
In dieser Stellung kann der Schliissel eingesteckt # Vorgltihen
oder abgezogen werden. (Wird bei laufendem ® Start
Motor der Schliissel in diese Stellung gedreht,
bleibt der Motor stehen).
4 Ein

Motorbetriebsstellung

= \orgliihen
Der Brennraum wird erwarmt.

@ Start
Treten Sie das Kupplungspedal voll durch, dann
drehen Sie den Schliissel in diese Stellung, um
den Motor anzulassen.

B3 Fahrlichtschalter

Aus ... Das Fahrlicht ist ausgeschaltet.
.. . Abblendlicht ist eingeschaltet
. . . Fernlicht ist eingeschaltet

¥d

El Blinkschalter

Nach Beendigung der Fahrtrichtungsanderung nach .
links oder rechts den Schalter wieder auf Neutral-
stellung bringen.

() Blinklichtschalter
(@ Fahrlichtschalter
Richtung rechts
Richtung links
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Standlichtschalter (16 Abb. 3)
Wenn Sie diesen Kippschalter in die Stellung ,,Ein’’ bringen, brennen die Begrenzungsleuchten.

Warnblinkschalter (15 Abb. 3)
Mit diesem Schalter wird die Warnblinkanlage ein/ausgeschaltet.

Stundenzdhler/Tachometer

Auf dieser Anzeige konnen Sie die Motordrehzahl, die Zapfwellendrehzah! und. die geleisteten

Arbeitsstunden des Traktors ablesen.

(1) Die Anzeige zeigt die Motordrehzahl mit der entsprechenden Zapfwellendrehzahl.

(2}  Der Betriebsstundenzahler zeigt die geleisteten Arbeitsstunden des Schieppers bstellig an;
die b. Stelle bedeutet 1/10 einer geleisteten Arbeitsstunde.

KithImitteltemperaturanzeige

(1) Wird der Zindschlissel auf die Stellung ,,Ein’" gebracht, wird die Kiihimitteltemperatur
angezeigt. ,,C’" fur Kalt und , H" fir Warm.

(2) Wandert die Kiihimitteltemperaturanzeige in den roten ,,H'"-Bereich, so ist der Motor
iberhitzt. Uberprifen Sie den Traktor entsprechend des Kapitels Kiihlsystem auf
Seite 30.

Kraftstoffanzeige
Gibt Auskunft iiber den im Tank befindlichen Kraftstoffvorrat.
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10 Kontroll-Leuchten

ol All oo |3 ||l

Fernlichtkontroll-Leuchte
Ist der Fahrlichtschalter auf Fernlicht geschaltet muf diese Kontroll-Leuchte brennen.

Diese Leuchte blinkt bei eingeschaltetem Warnblinker,

Vorgliihanzeige
Wird der Zindschlissel in die Position Vorgliihen gebracht, leuchtet diese Lampe auf.

Diese Lampe leuchtet im Falle eines Fehlers im Batterieladesystem auf.

Diese Lampe leuchtet bei ungeniigendem Motordldruck auf.

EIEREIZRE

Bei Anhingerbetrieb muR diese Leuchte mit Blinker oder Warnbiinker zusammen aufleuchten.

Ablesen der Kontroll-Leuchten
(1) Drehen Sie den Ziindschliissel in die Stellung ,,Ein’’ so leuchten alle Kontrollen aufler der
Vorgliihanzeige auf. Sobald der Motor lauft, miissen alle Kontroll-Leuchten ertdschen.

(2)  Tritt wahrend des Motorlaufs ein Problem auf, so wird dies durch die entsprechende
Warnleuchte angezeigt.

Beachte

® Uberpriifung des Motors durch die Kontroll-Leuchten allein ist ungeniigend. Fiihren Sie die tag-
lichen Kontrollen anhand des Kapitels ,,Vorbereitung zur Inbetriebnahme’ auf Seite 30.
durch.

Sicherungskasten (11 Abb. 17)
Sicherungen 5, 10, 15, 20 Ampere
Schmelzsicherung (6 Abb. 16) 200 Ampere
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Bedienungselemente

Hand-Drehzahiverstellhebel (1 Abb. 3) :
Mit dem Hand-Drehzahlverstelihebel wird die Motordrehzahl fir konstante Fahrgeschwindig-

keiten oder die Zapfwellendrehzahl eingestellt.

Nach vorn == Motordrehzahl reduzieren (bis Leerlaufdrehzahl)
Nach hinten Motordrehzaht erhdhen.

Motorabstellknopf (5 Abb. 3)

Der Motor bleibt stehen, wenn der Ziindschliissel in die Position ,,Aus’ gedreht wird. Sollte der Motor
nicht stehen bleiben, ziehen Sie den Motorabstellknopf solange zuriick, bis der Motor stehen bleibt.
Nachdem der Motor steht, schieben Sie den Absteliknopf wieder zuriick. Der Motor wiirde sonst beim
nichsten Startversuch nicht anspringen.

Fahrpedal {1 Abb. 6) |Vorwirts @
Das Fahrpedal ist sinngemal angeordnet A max. !
Vorwirts = Mit rechter FuRspitze aufs vordere Pedal treten,
Rickwarts = Mit rechtem Absatz des Schuhs aufs hintere

Pedal treten. Fahr_
Hinweis: Die Geschwindigkeitsvorwahleinrichtung (10 Abb. 3) 0

muld ausgeschaltet sein, bevor Sie das Riickwarts-Fahrpedal

treten.

pedal
YA

Rickwarts _%)
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Bedienungshebel fir Stufenlose Fahrgeschwindigkeitsregulierung
(Inchhebei 10 Abb. 3)

Die Geschwindigkeitsvorwahleinrichtung wurde fiir die beste Nutzung
des Traktors und der Bequemlichkeit des Fahrers konstruiert. Diese
Einrichtung halt die gewéhlte Arbeitsgeschwindigkeit konstant, indem
sie das Fahrpedal mechanisch in seiner eingestellten Position festhalt.

Um die Geschwindigkeit auf das von lhnen gewiinschte MaRR zu
bringen, treten Sie das Fahrpedal entsprechend hinunter und bewegen
den Inchhebel entsprechend nach vorn.

— Beim Loslassen des Fahrpedals wird die gewiinschte
Geschwindigkeit beibehalten.

— Um die Geschwindigkeitsvorwahleinrichtung auBer Kraft zu setzen,
ziehen Sie den Inchhebe! zuriick.

— Die Geschwindigkeitsvorwahleinrichtung wird automatisch ausge-
schaltet, wenn auf das Bremspedal getreten wird.

A Achtung: Ziehen Sie den Inchhebel vollstandig zuriick,
bevor Sie'den Motor starten.

Gruppenschalthebel (2 Abb. 4)
Hebel nach oben = Arbeitsstufe 0— 6,8 km/h
Hebel nach unten = Transportbereich 0 — 17,4 km/h

Schalten nur bei Fahrzeug-Stiilstand.
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Schalthebel fiir Vorderradantrieb {1 Abh. 4)

g
0 = Vorderradantrieb ist ausgeschaltet F Schalthebel
1 = Vorderradantrieb ist eingeschaltet Vorderradantr_leb,

A. Achtung

® Benutzen Sie den Vorderradantrieb nicht bei grofler

Geschwindigkeit. 0
® Das Soft-Getriebe ermoglicht kurze schnelle Wendungen,

deshalb sollten Sie sich mit der Arbeitsweise vertraut 1

machen, ehe Sie in schmalen, beengten Verhaltnissen -

arbeiten.

. ® Der Soft-Allradantrieb beschleunigt die Vorderrader
auf das 1,7fache der Standartdrehzahl) bei 359 Einschiag
der Vorderrader.

® Bei eingeschaltetem Allradantrieb kann bei Uberlastung
und bei einem Radeinschlag von mehr als 35° die Soft-
Kupplung durchrutschen. In diesem Fall zuriicklenken

f- )

oder Allrad ausschalten. Zapfwellendrehzahl—

Schalthebel fiir Zapfwellen hinten und Mitte (7 Abb. 4) Wahlhebel | ' |
Achtung 860 Heck

Um ein Ubertouren von Zapfwellenbetriebenen Ar-

beitsgerdten und Personenschaden zu verhindern, sollten

die hohere Drehzah! der Heckzapfwelle nur dann 3455 Mltte
4'0—* Heck

benutzt werden, wenn diese Drehzahl vom Gerate-
hersteller ausdriicklich gefordert wird.

)

T
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Dieser Traktor hat zwei Drehzahlen fir Heckzapfwelle (540 und 860 min-1) und eine
Drehzahl fiir Zwischenachszapfwelle {2455 min-1)

Hebel (7 Abb. 4} in unterer Stellung = Heckzapfwelle 540 min-1,,EIN"

Hebel (7 Abb. 4} in 0-Stellung Zapfwellen , AUS”

Hebel (7 Abb. 4) in oberer Stellung Heckzapfwelle 860 min-1 und Zwischenachszapfwelle
sind eingeschaltet = ,,EIN"

Hinweis: Zum Ein- und Ausschalten der Heck- und Zwischenachszapfwelle
Kupplungspedal (8 Abb. 3) bis zum Anschlag durchdriicken.

Die eiektromagnetisch gekuppelte Frontzapfwelle kann bei r—rFront
stehendem oder fahrendem Schlepper unabhangig von der N
Fahrkupplung geschaltet werden. Zapfwelle
dem Schlepper unabhéngig von der Fahrkupplung geschaltet werden. i
Zugschalter (11 Abb. 3) gezogen = Frontzapfwelle ist eingeschaltet. _ﬁ %_@s
Zugschalter (11 Abb. 3) gedriickt =  Frontzapfwelle ist ausgeschaltet. ’*“I i Ell:
wl s
Hinweis: Das Ein- und Ausschalten der Frontzapfwelle darf nur bei = -

laufendem Motor vorgenommen werden. (Batterieentladung).

— Niemals Gelenkwelle ohne Schutzeinrichtungen in Betrieb nehmen.,
A — Nur die Gelenkwelle verwenden, die dem jeweiligen Anbaugerat zugeordnet ist.
— Zapfwelle nie bei abgestelitem Motor einschalten.
— Zapfwellengerate nur bei stehendem Motor und ausgeschalteter Zapfwelle anbauen.
— Vor dem Einschalten der Zapfwelie darauf achten, da sich niemand im Gefahren-
bereich des Gerates und der drehenden Gelenkwelle befindet!

Betriebsbremse {7 Abb. 3)

Uber das Bremspedal wirkt die Betriebsbremse direkt auf die Hinterrader. Betétigung erfolgt
mechanisch.
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" Feststellbremse (2 Abb. 5)

Die Feststellbremse wird durch Ziehen des Handhebels (2 Abb. 5) nach hinten festgestellt. L&sen
erfolgt durch Driicken des Druckknopfes am Feststelibremshebel und Hebel nach unten gleiten

lassen.

A Beim Verlassen der Maschine muf immer Feststellbremse festgestellt werden.

Differentialsperrenpedal (3 Abb. b)

Zur zwangslaufigen Kraftiibertragung auf weichem, schliipfrigem Boden 14Rt sich das Ausgleichs-
getriebe sperren. Dies gilt sowohl fir Arbeiten im Zug als auch beim Abbremsen.
Ein leichter Druck auf das Differentialsperrenpedal mit Ihrem linken Schuhabsatz 143t die Hinterrader
mit gleicher Geschwindigkeit [aufen. Die Sperre rastet selbstatig aus, wenn das Pedal losgelassen wird.

-A- e Die Differentialsperre darf nur fiir Geradeausfahrten betétigt werden.

e Niemals mit eingeschalteter Differentialsperre hohe Geschwindigkeiten fahren.
Dies kann einen Richtungswechsel unmoglich machen.

Hydraulikschalthebel fiir Heckhydraulik (3 Abb. 4)

Hydraulikschalthebel nach hinten = Heben
Hydraulikschalthebel nach vorn = Senken

Wichtig!

{1) Fangen Sie nicht an zu arbeiten, bevor der Motor
seine Betriebstemperatur erreicht hat, Wenn Sie mit
kaltem Motor in Arbeitseinsatz gehen, ist die volle
Funktion der Hydraulikanlage infrage gestellt und
seine L.ebensdauer wird damit wesentlich verkiirzt.

(2} Falls Gerdausche im Hydrauliksystem beim Ausheben
von Arbeitsgerdt zu hdren sind, ist die Hydraulik-
anlage schlecht eingestellt. Sorgen Sie fiir sofortige
Abhilfe durch Ihren HOLDER-Handler bevor
grofiere Schaden entstehen.
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Steuerung der Absenkgeschwindigkeit (Heckaushebung)

Die Absenkgeschwindigkeit von Arbeitsgerdt wird mit dem unter dem Sitz befindlichen Einstell-
knopf (1 Abb. 20) geregelt. Knopf nicht ibermaRig festdrehen. Die Zeit fiir den Absenkvorgang
von Arbeitsgerdten (von voll ausgehoben bis voll abgesenkt) sollte zwischen zwei und drei Sekun-

den liegen.

Hydraulikschalthebel mit Verriegelung fiir Frontaushebung und Zusatzsteuergerate

Hydraulikschalthebel (2 Abb. 3) fiir Fronthydraulik
einfachwirkend
Hydraulikschalthebel (3 Abb. 3} fiir Hydrauliksteckkupplung vorn
doppeltwirkend
Hydraulikschalthebel (4 Abb. 3) fiir Hydrauliksteckkupplung hinten
ginfachwirkend

\

Position

H = Heben

D = Driicken

0 = Neutralstellung
S = Senken

(Schwimmstellung)

A Transportsicherung der Hydraulik-Schalthebel

Bei jeder Transport- bzw. Stralenfahrt sind die Hydraulik-
schalthebel gegen unbeabsichtigte Bewegungen zu sichern.

Transportsicherung fiir Heckaushebung =
Klemmstiicke (2) in der Fiihrungsleiste an Hydraulik-
hebel (1) anlegen und sichern.

Transportsicherung fiir Frontaushebung =
Schiebestiick (V Abb. 3) einschieben.
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~ Lenkhilfe
Die Lenkhilfe funktioniert nur bei laufendem Motor. Bei abgeschaltetem Motor funktioniert die

Lenkung rein mechanisch ohne hydr. Unterstiitzung. Vermeiden Sie Lenkbewegungen bei stehendem
Traktor. Unternehmen Sie keine Gewaltlenkungen mit einem Vorderrad in einer Rinne. Solche oder
ahnliche Aktionen konnten die Vorderridder beschadigen, die Vorderachse oder die Lenkhilfe kdnnte
Schaden nehmen.

Vermeiden Sie eine ununterbrochene Traktorbewegung nach einer Seite mit voll eingeschlagener
Lenkung. Durch ein ununterbrochen arbeitendes Entlastungsventil entstehen zu hohe Oltempera-
turen, die zu Schéaden an Pumpe und Hydrolenksystem fithren,

Achtung
A e Durch die Servolenkung 133t sich das Lenkrad leicht drehen. Fahren Sie also
konzentriert, wenn Sie auf der Stralle sind oder sich mit hoher Geschwindigkeit

bewegen.

Fahrersitz

Der Sitz ist hbhen-, langs- und gewichtseinstellbar. Die Hoheneinstellung erfoigt iiber den Rastenknopf
{5 Abb. 4). (Nur in belastetem Zustand mdglich).

Die Langsverstellung wird tber den Hebel (4 Abb. 4} (nach aufllen driicken) durchgefiihrt.

Die Federung wird (iber den Rastenhebel (6 Abb. 4) eingestellt.

Weiche Federung = Hebel mehrmals von hinten nach vorn ratschen Rastenhebel entsprechend
Harte Federung Hebel mehrmals von vorn nach hinten ratschen einlegen.

A Fahrersitz niemals wahrend der Fahrt verstellen (Unfallgefahr).
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" Bedienungselemente fiir Kabine

Sicherungskasten (5 Abb. 7) fiir Kabine
6 Stiick 15 Ampere (Anordnung siehe Schaltplan auf Riickseite vom Wartungsplan)

Wippschalter-Leiste {(Abb. 7)

1 = Schalter fiir Heizungs- und Liftungsgeblase

2 = Schalter fiir Scheibenwasch-Anlage

3 = Schalter fiir Rundumleuchte (Sonderzubehor)

4 = Schalter fiir Zusatzscheinwerfer (Sonderzubehér)

{Nur einschalten, wenn Vorbaugerite die Wirkung der Normalscheinwerfer einschranken).

Sonnenblende (7 Abb. 7)
Heizungsdiise verstellbar (12 Abb. 3}

Absperrventil fir Heizung (9 Abb. 3)

Drehknopf (9 Abb. 3) RichtungZ = ZU (kalt)

Drehknopf (9 Abb. 3) Richtung A = AUF (warm)

Die Heizleistung kann mit dem Drehknopf stufenlos reguliert werden.

Scheibenwaschanlage

Nach Abnahme der Abdeckung {1 Abb. 8) nach oben, ist der Wasser-Behélter {2 Abb. 8) fiir die
Scheibenwaschanlage zuganglich.

Die Waschanlage wird durch Driicken des Schalters (2 Abb. 7} betétigt.
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D} Vorbereitung zur Inbetriebhnahme

Wihrend den ersten 20 Betriebsstunden soll der Motor mdoglichst nicht unbelastet aber auch nicht
unter Vollast langere Zeit arbeiten.

Uberpriifen Sie lhren Schiepper vor jeder Inbetriebnahme auf Verkehrs- und Betriebs-
sicherheit. Flihren Sie bei stehendem Motor folgende Kontrollen durch:

SAE 15Wi40

a) Kraftstoffvorrat im Tank (ED Abb. 16) . . A
b) Olstand im Motor K1 Abb. 16) (Einfiillsffnung E1 Abb. 16) F86g+30°C—x
Motorolqualitat 77 A
Zur Schmierung des Motors miissen hochwertige HD-Motoren-
6le verwendet werden. Vorgeschrieben sind Schmierdlqualitaten 68 g-+20 — g
nach der AP{-Spezification MIL-L-2104 C. 59 <
Freigegebene Ole: APl CD/SE oder CD/SF. m
Da Schmierdl seine Viskositat {Zahfliissigkeit) mit der 50 K+ 10 — A
Temperatur andert, ist fir die Auswahl| der Viskositatsklasse -
(SAE-Klasse) die Umgebungstemperatur am Betriebsort des 41 —lEhE
Motors maligebend. Optimale Betriebsverhaltnisse erreichen 39 o rhls é é
Sie, wenn Sie sich an nebenstehendem Olviskositatsdiagramm SlIEH 1Y
orientieren. Gelegentliches Unterschreiten der Temperatur- 23 E -
grenzen kann zwar die Kaltstartfahigkeit beeintrachtigen, fiihrt g K —f
jedoch nicht zu Motorschéaden. Uberschreiten der Einsatz- 14 -§--10 |[z]4d
grenzen sollte im Sinne einer VerschleiBminderung nicht Gber g
eine langere Zeit erfolgen. 5 T
Jahreszeitlich bedingter Olwechsel kann durch die Verwendung _ 4K _20 4’!
von Mehrbereichsdlen vermieden werden. Mehrbereichsole —
insbesondere Leichtlaufdle —~ wirken sich auerdem kraftstoff- -13 - L A 4
verbrauchssenkend aus. '
Empfehlungsliste siche Seite 66.- -224--30
Um Schéden durch Verwendung minderwertiger Schmierdle vor- - 31
zubeugen, empfehlen wir, nur Markendle namhafter Olfirmen zu *
verwenden und die einmal gewahlte Olsorte beizubehalten. ~40-g-40
v
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Dieselkraftstoffe
a) Dieselqualitit:
Handelsiibliche Diesetkraftstoffe verwenden mit einem Schwefelgehalt unter 0,5 %. Bei hoherem

Schwefelgehalt sind die Olwechselintervalle zu reduzieren.
Folgende Kraftstoffspezifikationen sind zugelassen:

e DIN 51601

e Nato Codes F 64, F 75 und F 76: '

e BS2869: A 1undA 2 (bei A2 Schwefelgehalt beachten)
e ASTM D 975-81: 1-D und 2-D ‘

e VV-F-800a: DF-A, DF-1 und DF-2.

b) Winterkraftstoff: |
Bei tiefen Temperaturen kdonnen durch Paraffinausscheidungen

Verstopfungen im Kraftstoffsystem auftreten und Betriebsstérungen +32 - 0 T
verursachen, Unter 00 C AuBentemperatur Winterdieselkraftstoff a3 - | Sommerdieselkrattstolt
(bis —159 C) verwenden (wird im allgemeinen von den Tankstellen TN /
rechtzeitig vor Beginn der kalten Jahreszeit angeboten). Haufig t14 -0 1
wird additiver Dieselkraftstoff mit einer Einsatztemperatur bis e 5 -1 N -
‘ca. —20° C angeboten (,,Superdiesel’’). : | Vinterdieselkraltsiof
e unterhalb —15° C ist Petroleum beizumischen. Sh \\\
Erforderliche Mischungsverhéltnisse gemaR nebenstehendem - 13 -25 \‘L\
Diagramm. Cop - Sc"ggperdiesetkransloff”? M
Ist die Verwendung von Sommer-Dieselkraftstoff unter 0° C er- L |

-

To 10 20 30 40 50 60%
°c

Zurmschungsaniell Petroleumn ——3»

forderlich, so kann ebenfalls Petroleum gemé® rechts stehendem
Diagramm bis zu 60 % zugemischt werden.

Meistens kann auch ausreichende Kaltefestigkeit durch Zugabe Mischung nur im Tank vor-
nehmen| Zuerst die notwen-

eines FlieRverbesserers (Kraftstoff-Additive) erreicht werden, dige Menge Petraleum ein-
| A fiillen, dann Dieselkraftstoff

Bei einer kurzen Probefahrt sind zu priifen: nachfiilien.
a) Lenkanlage
b} Betriebs- und Feststeflbremse.

 E
Aubentemperatur

Evtl. vorhandene Méngel sofort beheben!
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Kihlwasserstand nach Abschrauben des KiihlerverschiuRdeckels {Eyy Abb. 9) priifen.
Alle Reifen miissen den vorgeschriebenen Druck aufweisen (siehe Seite 11).
Beleuchtungsanlage kontrollieren.

Anhangerkupplung kontrollieren.

Vorsicht bei warmem Motor. Kiihlflissigkeit steht unter Druck.
A Kiihlerdeckel zuerst nur bis zum Anschlag I6sen und Uberdruck entweichen lassen.,
Bei zu hohem Luftdruck der Reifen besteht Explosionsgefahr.

Beachten Sie bei Fahrten auf 6ffentlichen Verkehrswegen die Vorschriften der StraRenverkehrsordnung.

Hinweis zum Betrieb fiir

a) gelbes Blinklicht (Sonderausriistung)
Der Einsatz bzw. das Betatigen des gelben Rundumlichtes ist nur dann statthaft, wenn das Fahrzeug
zur Unterhaltung oder Reinigung von Strafen oder von Anlagen im Strafenraum eingesetzt wird.

b} Zusatzscheinwerfer
Diese Scheinwerfer diirfen nur eingeschaltet werden, wenn die Normalscheinwerfer durch Vorbau-
gerate in ihrer Wirkung eingeschrankt werden.
Die Fahrgeschwindigkeit darf bei Verwendung der Zusatzscheinwerfer 25 km/h nicht iiberschreiten,

‘Einstellung der Zusatzscheinwerfer nach § 78/933 EWG
Die Zusatzscheinwerfer sind so einzustellen, dall die Hell-Dunkel-Grenze 15 m vor dem Scheinwerfer
nur halb so hoch liegt wie die Scheinwerfermitte.

Heckarbeitsscheinwerfer diirfen auf 6ffentlichen Stralen und Wegen nicht eingeschaltet werden.

¢) Halterung fiir das Warndreieck
Die Halteklammern zur Aufnahme fiirs Warndreieck befinden sich hinter dem Fahrersitz.

Bei Maschine'n mit Kabine vor Fahrt- und Arbeitsbeginn Auenspiegel so einstellen, daf3
Fahrbahn und rickwartiger Arbeitsbereich voll einzusehen sind. Gegebenenfalls Spiegel
nach aullen versetzen.
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E) Inbetriebnahme

1. Vorbereitung
Fahrgeschwindigkeits-Regulierung (10 Abb. 3) in , Start”’-Stellung bringen. (Untere Stellung).

ﬁ Vor dem Anlassen des Motors Gruppenschalthebel und Zapfwellenschalthebel in
,,07-Stellung bringen, (In der Mitte).

Allgemeine Hinweise zum Starten

Anlasser stets vom Fahrersitz aus betatigen.

Der Anlasser darf hdochstens 10 Sekunden mittels AnlaBknopf betitigt werden.

Anlasser nie bei laufendem Motor betétigen. Zwischen jedem AnlalRvorgang muR eine Pause von
5 — 10 Sekunden eingehalten werden,

Q Beachten Sie die Aufkieber mit den Sicherheitshinweisen.
Schlepper nie in geschlossenen Raumen laufen lassen! (Vergiftungsgefahr).

Anlassen bei normalen Temperaturen

a) Motorabstellknopf (5 Abb. 3) einschieben.

b) Handdrehzahlversteller (1 Abb. 3) auf etwa halbe Last stellen.

c) Zindschlissel in das Ziindschlof8 einstecken und nach rechts in Position 1 drehen.
Uberzeugen Sie sich, da sdmtliche Kontroll-LLeuchten an sind.

d) Treten Sie das Kupplungspedal voll durch und drehen Sie den Ziindschliissel weiter nach
rechts in Position ,,START" bis Motor lauft.
Hinweis: Erst das Betiitigen des Kupplungspedals ermdglicht ein Schlieen des AnlaBstromkreises
bzw. ein Starten des Motors. Sobald der Motor anspringt, GliihanlalBschalter sofort loslassen. Nach-
dem der Motor angesprungen ist, missen alle Kontroll-Leuchten erldschen.

e) Mittels Handdrehzahlversteller die gewiinschte Motordrehzahl einstellen.

Anlassen bei tiefen Termperaturen

a) Motorabstellknopf (5 Abb. 3) einschieben.

b) Handdrehzahlversteller auf etwa halbe Last stellen.

¢} Ziindschliissel in das ZiindschloR einstecken und nach rechts in Position 1 drehen, bis alle
Kontroll-Leuchten an sind
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d) Treten Sie das Kupplungspedal voll durch und drehen Sie den Ziindschliisse! weiter nach rechts
und halten hier fiir ca. 5 Sekunden fest (Vorgliihsteliung). Bei Temperaturen unter 0° C ca. 10
Sekunden. Z{indschllssel weiter nach rechts in Position ,,START" drehen bis der Motor l3uft.
Alle Kontroll-Leuchten miissen erl0schen.

Hinweis: Erst das Betitigen des Kupplungspedais ermoglicht ein SchlieBen des AnlaBstrom-
kreises bzw. ein Starten des Motors.

@) Motor bei mittierer Drehzahl warm laufen lassen.

Wichtig: @ Den Ziindschliissel nicht nach rechts drehen, solange der Motor lauft.

e Herrschen Temperaturen unter 0° C, so lassen Sie den Motor ca. 10 Minuten bei mittlerer
Drehzahl laufen, um Motor und Getriebedl aufzuwarmen. Arbeitseinsdtze mit ungeniigend
erwarmtem Ol verkiirzen die Lebensdauer des Traktors

e Arbeiten Sie nicht mit dem Traktor unter Vollast bis er sich genligend erwarmt hat.

® Benutzen Sie keine Starthilfespray fiir den AnlalBvorgang.

2. Fahrbetrieb

A Vor Fahrt- und Arbeitsbeginn Aullenspiegel so einstellen, dall Fahrbahn und riickwartiger
Arbeitsbereich voll einzusehen sind.

Anfahren bzw. fahren

a) Drehzahlversteller in Leerlaufstellung bringen.

b) Fahrpedal mit der rechten Fullspitze hinunterdriicken und der Traktor fahrt vorwarts.
Hinteres Fahrpedal mit dem Schuhabsatz hinunterdriicken und der Traktor fahrt riickwarts.

¢} Arbeitseinsatzi bzw. StraBenfahrt am Schalthebel (2 Abb. 4} vorwéhlen

Arbeitsstufe V von 0 - 6,8 km/h = Hebel steht in oberer Position
Transportstufe V. von 0 - 18,0 km/h = Hebel steht in unterer Position.

d) Fahrgeschwindigkeits-Regulierhebel (10 Abb. 3) auf die entsprechende Geschwindigkeit stetlen.
Bei StraBenfahrt

I

Hebel ganz nach vorn (Fahrgeschwindigkeitsregulierung erfoigt

uber Handgas (Automaticregelung)

Bei Arbeitseinsatz = Hebel so einstellen, bis bei richtiger Motordrehzahl bzw. Zapfwellen-
drehzahl die gewiinschte Fahrgeschwindigkeit erreicht wird.
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A Durch Betitigen des Kupplungs-Pedals {8 Abb. 3) kann die Fahrgeschwindigkeit zum
Not-Stop reduziert werden.

Hinweis zum Anfahren am Berg
Punkt.a — d beachten, Motordrehzahl erhdhen und dann Feststeilbremse (2 Abb. 5} Iosen

Anhalten

Motor bis auf Leerlaufdrehzahl drosseln.

INCH-Pedal (8 Abb. 3) ganz durchdriicken, wenn erforderlich mit Betriebsbremse (7 Abb. 3) zu-
sitzlich abbremsen. Fahrgeschwindigkeits-Regulierhebel (10 Abb. 3) ganz nach hinten ziehen.
Feststellbremse bzw. Handbremse (2 Abb. 5} betatigen. '

Abstellen des Motors

Handdrehzahlversteller {1 Abb. 3) in Leerlauf-Position bringen.

Ziindschliissel in Position 0 stellen = Motor aus. Sollte der Motor nicht stehen bleiben, ziehen Sie
den Motorabstellknopf (5 Abb. 3) solange zuriick, bis der Motor still steht.

Nach starker Belastung den Motor vor dem Abstellen 1 - 2 Minuten im Leerlauf drehen lassen,
(zum Temperaturausgleich).

A Traktor ausreichend gegen Wegrollen sichern. An Steigungen Unterlegkeil benutzen.

Hinweis zum Abschleppen
1. Die vom Gesetzgeber geforderte Abschleppvorrichtung ist vorne am Rahmen angebracht.

(Oberlenker-Anlenkpunkt)
2. Fahrstufen-Schalthebel (2 Abb. 4) in Mittelstetlung bringen,
(Zwischen-, Arbeits- und Transportstufe).

Wenn mdglich sollte der Motor laufen, ansonsten mul bei Motor- oder Hydraulik- Anlagedefekt
mit erhohter Lenkkraft gelenkt werden.
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Fahren am Hang
-Das Fahren am Hang erfordert erhéhte Aufmerksamkeit und hat unter Beachtung aller Vorsichts-
malnahmen zu geschehen. Das Wenden am Hang ist immer hangaufwarts durchzufiihren.

A Gefélle nie ohne laufenden Motor fahren.

Stationdrer Betrieb

Wird der Traktor stationar, d. h.nur im Zapfwellenbetrieb fir langere Zeit eingesetzt, z. B. fiir den
Antrieb einer Wasserpumpe, so ist auf jeden Fall darauf zu achten, dafl die Maschine in beiden Ebenen
waagrecht steht.

Spurverstellung

Verstellung der Spurweite siehe Seite 12/13. Der Richtungspfeil am Reifen soll immer in Vorwérts-
drehrichtung zeigen. Verstellbereiche Luftdruck, siehe Seite 11.

Sitz der Radmuttern von Zeit zu Zeit, insbesondere nach jedem Radwechsel prifen.

e Bei Arbeiten an den Radern ist darauf zu achten, dald der Traktor sicher abgestelit
ist und gegen Wegrollen gesichert wurde. A

e Bei Arbeiten unter dem aufgebockten Traktor dirfen sich keine Personen auf dem
Traktor befinden.

e Reparaturarbeiten an den Reifen dirfen nur von Fachkréften und mit dafiir geeigne-

ten Montagewerkzeug durchgefiihrt werden.
e Um eine Uberlastung der Lagerstellen zu vermeiden, diirfen die vom Werk angegebenen
max. Spurbreiten nicht Gberschritten werden.

Achtung!
(1)  Fahren Sie niemals mit ungeniigend
befestigten Felgen, Radern oder Achsen.
(2)  Uberpriifen Sie in regelmaRigen Ab-
stdnden alle Schrauben auf festen
Sitz und ziehen Sie sie mit dem vor-
geschriebenen Drehmoment nach.
(3)  Priifen Sie, ob der Stift fiir Achse
und der Schnappstift richtig festge-
stelit sind.
Wichtig! e Die erste Uberpriifung sollte nach
wenigen Arbeitsstunden erfolgen,

1 SchiieRbolzen

2 Stift fiir Achse
3 Schnappstift

J A 98,1 -166,7 Nm
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Hydraulik-Kraftheber vorn und hinten

An die Dreipunktaufhingung kénnen Gerédte mit Dreipunkt-Anschiul angebaut werden.
Hydraulikschalthebel (2 Abb. 3) fiir Fronthydraulikbetatigung.

Hydraulikschalthebel {3 Abb. 4} fiir Heckhydraulikbetatigung.

Position H = Heben
Position 0 = Neutralstellung (Geréat bleibt in der momentanen Héhe stehen)
Position S Senken (Schwimmstellung)

]

Heckkraftheber

Die horizontale Einstellung erfolgt an der verstellbaren Zugstange (5 Abb. 12). Die Kontermutter

(4 Abb. 12) dient zur Sicherung gegen unbeabsichtigtes Verdrehen.

Die Lange des oberen Lenkers kann verandert werden. Die Kontermutter dient ebenfalls zur Sicherung
gegen Verdrehen.

Der seitliche Schwenkbereich des Gerétes wird durch Verstellen der Spannvorrichtung am Spannschlof3
(3 Abb. 12) erreicht.

Bei Gerate wie Pflug oder Kultivator solite der Schwenkbereich ca. 50 - 60 mm betragen.

Gerate wie Frase oder Maher diirfen keinen Schwingfreiraum haben,

Frontkraftheber

An die Frontdreipunkt-Aufhidngung mit Schnellkuppler (Abb..11) kénnen Gerate mit Holder-Dreipunkt-
AnschiuR angebaut werden. Die Pendelung der Geréte kann {iber die Lang-Bohrungen an den Schnell-
kuppler erfolgen. Die Pendelung kann auRer Kraft gesetzt werden, indem Sie die Distanzhiilsen (3 Abb. 11)
oben in die Langlécher der Schnellkuppler einlegen und gleichzeitig mit den Verriegelungsstiften sichern.

e Vor dem Anhidngen von Geraten an die Dreipunktaufhangung sind die Hydrauhkschalt
A hebel in Position 0 {Neutralstellung) zu bringen.
e Vorsicht beim Ankoppeln von Gerédten. — Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch-
und Scherstellen!
e Bei StraRenfahrten Spannketten festziehen; Gerdt muR ausgehoben und gegen Senken
mit Hebel am Steuergerit der mech. Verriegelung gesichert sein.
‘@ Vor Verlassen des Traktors Anbaugerate auf den Boden ablassen. — Ziindschliissel ab-
Ziehen!
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Hinweis:

A .

Zwischen Traktor und Gerat dirfen sich keine Personen aufhalten, ohne daR das Fahrzeug

gegen Wegrollen gesichert ist!
Bei Kurvenfahrten mit angehéngten oder aufgesattelten Geraten ist die weite Ausladung
sowie Schwungmasse des Gerates zu berlicksichtigen.

Hydrauiikanlage nur bei warmem Ol betatigen, ggf. Motor einige Minuten laufen lassen,
da sonst der sichere Betrieb der Anlage in Frage gestellt ist.

Grundsétzlich sind bei langeren Arbeitspausen die Hydraulikzylinder zu entlasten, d. h.
die Geréte bis auf den Boden zu senken. (Unfallgefahr!)

Da die Hydraulikpumpe standig mitldauft, darf der Hebel nur zum Bewegen der Anbauge-
rate betatigt werden. ‘

Beim Gebrauch der Geréte sind die fiir das jeweilige Geréat erlassenen Unfallverhiitungsvor-
schriften zu beachten,

Beim Transport ist die mech. Verriegelung zu sperren {V Abb. 3).

Beim Fahrbetrieb konnen fir hydr. Zusatzgerate ca. 2 Ltr. Hydraulikol aus dem Hydrautik-
tank entnommen werden.

Im Stationdrbetrieb ist eine Entnahme von 2 Ltr. moglich {z. B. Betatigung eines Hydr.-Kippers) bei
waagerechtem Stand der Maschine in beiden Ebenen.

Hinweis:

Merke:

:
®
®

Vor dem anschlieBenden Fahrbetrieb ist die Lenkfahigkeit der Servo-Lenkung zu iiber-
prifen. Evtl. Lenkrad mehrere male nach links und rechts drehen. (Dadurch selbsttatiges

Entliften der Anlage).

Vor dem Ankuppein von hydr Steckkupplungen miissen Stecker und Kupplungsstiick ge-
saubert werden. :

Beim Anbau von Heck- bzw. Frontanbaugeréten ist immer auf ausreichende Achslasten zu
achten. Lenk- und Bremsfahigkeit muR erhalten bleiben.

Zusatzgewichte {Radgewichte) sind immer vorschrftsmaBig an den Felgen anzubringen!

Bei der Auswahl von Front-, Heck- und Radgewichte ist darauf zu achten, daR die zulassigen
Achslasten sowie das zulassige Gesamtgewicht einschliefilich Anbaugerat nicht {iberschritten
wird.
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Kontrollbeobachtungen wihrend des Betriebes

Machen Sie folgende Kontrollbeobachtungen wahrend des Betriebs, um sicher zu sein, dal alles normat
funktioniert.

Kiihlmittel

Achtung

Um Verletzungen zu vermeiden:

e Offnen Sie niemals den Kiihlerverschluf}, wenn das Wasser kocht oder Betriebstemperatur
hat. Lassen Sie die Temperatur abfallen und drehen den VerschluR langsam und vorsichtig
bis zur ersten Raste und lassen den Uberdruck entweichen bevor Sie den Verschluld ganz
entfernen. '

Falls die Kiihlwassertemperaturanzeige in den roten Bereich wandert, ist der Motor sofort abzuschalten

und folgende Dinge sind zu lUberpriifen:

(1)  Zuwenig KiihImittel.

{2)  Es befindet sich ein Fremdkorper vor dem Kihlernetz oder Schmutz und Staub zwischen
Lamellen und Kiihlerréhrchen.

{3) Zu loser oder verlorengegangener Ventilatorriemen.

(4)  Verstopfung im Kiihler oder dessen Leitungen.

Kontroli-Leuchten

Oldruckwarnleuchte

Die Oldruckkontroll-Leuchte leuchtet auf und zeigt dem Fahrer an, wenn der Qldruck im Motor unter
den vorgeschriebenen Druck sinkt. Leuchtet die Warnlampe wahrend des Betriebs auf, sofort Motor
abstellen und folgende Punkte iiberpriifen:

(1)  Olstand des Motordls iiberpriifen (siehe Seite 30)..

{2)  Zustand des Schmiersystems durch thren Holder-Handler iiberpriifen lassen.

39



Batterieladekontroll-Leuchte

lLeuchtet diese Lampe auf, so zeigt sie an, daR die Lichtmaschine die Batterie nicht mehr 4dt.
Leuchtet diese Lampe also wihrend des Betriebs auf, sofort den Motor anhalten und folgendes
liberpriifen:

(1} Kabelfehler.

(2)  Fehlerhafter oder schlechter Kontakt zwischen Lichtmaschine und Regler.

(3)  Lichtmaschinenkeilriemen zu lose oder verlorengegangen.,

Kraftstoff

Sorgen Sie dafir, dal3 Sie den Kraftstofftank niemals ganz leer fahren.

Durch eine vollige Entleerung des Kraftstofftanks gelangt Luft in das Einspritzsystem. Ist dies
dennoch passiert, so muf das Kraftstoffsystem entliiftet werden (siehe Seite 51). )

Auspuffgase

(1)  Unter normalen Umstanden sind Auspuffgase farblos.

(2) Féarben sich die Abgase wihrend des Betriebs ein oder werden rauchig, so kénnte der Motor
iberlastet sein. Das bedeutet (ibermaliger VerschleiR fiir den Motor, Getriebe und Reifen,
Arbeiten Sie mit langsamerer Geschwindigkeit oder weniger Belastung.

Notstop

Schalten Sie den Motor sofort ab, wenn folgende Situationen auftreten:

{1} Bei auf- und abschwellender Drehzahl des Motor.

{2) Es treten plotzlich ungewohnliche Gerdusche auf.

(3)  Auspuffgase werden plotzlich sehr dunkel.

(4} Die Oldruckanzeige leuchtet wahrend des Betriebs auf.

(b) Die Batterieladekontrolle leuchtet wihrend des Betriebs auf.

In den oben angefiihrten Fallen sofort Kontakt mit lhrem Holder-Handler aufnehmen.
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Fahrtrichtungsdnderungen

Differentialsperrenpedal

Beachten Sie folgende VorsichtsmaBnahmen

{1)  Benutzen Sie die Differentialsperre immer nur dann, wenn Sie sie wirklich brauchen.
Begrenzen Sie den Einsatz auf folgende Situationen.

e wenn Sie mit dem Traktor vom Weg ins Feld fahren oder es verlassen und durch schliipfrigen
Untergrund eine Geradeausfahrt durch unterschiedlich durchrutschende Antriebsrader un-
moglich wird. .

e Ein Antriebsrad rutscht beim Feldeinsatz durch und die Einsatzfahrt wird abgestoppt.

o Beim Pfliigen, wenn entweder das Furchenrad oder das Landrad durchrutschen.

(2) Die Differentialsperre soll nur solange als ndtig benutzt werden und nicht kontinuierlich
eingeschaltet bleiben.

(3) Bei schwerer Zugbelastung kann es passieren, dald das Differential trotz Loslassen des Pedals
nicht entsperrt wird. Sollte das Differential gesperrt geblieben sein, wenn Sie eine Wendung
vornehmen wollen, so drehen Sie das Lenkrad wieder in Geradeausfahrt. Auf diese Weise ent-
sperrt sich das Differential wieder.

Achtung
o Versuchen Sie niemals mit dem Traktor Wendungen bei eingeschalteter Differential-
sperre vorzunehmen. Dies ist daullerst gefdhrlich.

F} Wartung und Pflege
{Beachten Sie beigefiigte Wartungs- und Inspektionstabelle)

Denken Sie immer daran:
Schlepperpflege lohnt sich! Rechtzeitiger Olwechsel und Abschmieren ist billiger als spitere Reparatur!
Vor den Schmierarbeiten Schmiernippel, Oleinfiill- und OlablaRschrauben und Umgebung reinigen.

e Vor samtlichen Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen.

e Bei Arbeiten am Motor grundsatzlich Batterie (Minuspol} abklemmen und Ziindschliissel
abziehen.

e Stehenden Traktor gegen Wegrollen sichern.

e Nach Wartungsarbeiten Schutzeinrichtungen wieder anbringen.
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Ubersicht und Bestell-Nr.fiir Wartungsteile:

1 15381-1452-0 Dichtung fiir Ventildeckel

1 16241-3209-0 Wechselfilter fiir Motor

1 66021-3606 Wechselfilter fiir Getriebe und Hydraulikol
1 15231-4356-3 Kraftstoff-Filter

17 158b2-1108-0 Luftfilter-Patrone

1T 66426-6421-0 Keilriemen

1 66204-36211 Hydraulikol-Filtersieb.

1. Motor

Den Olstand taglich bei abgestelltem Motor und waagrecht stehendem Schlepper tiberpriifen. Den MeR-

stab (K1 Abb. 16) vorher mit einem sauberen Lappen abwischen, Der Olstand ist richtig, wenn er inner-
halb der Markierung - Minimum und Maximum - liegt. Reicht der Olstand nur bis Marke Minimum, muf3
sofort Ol nachgefiillt werden.

Achtung! Niemals mehr Ol einfiillen als vorgeschrieben. Bei zu hohem Motordlstand siehe Stérungs-
Seite 68.

a) Olwechsel erstmalig nach 20 Betriebsstunden, ansonsten nach jeweils 150 Betriebsstunden.

A

Schlepper bzw. Motor warmfahren - Schmierdltemperatur ca. 80° C. \__/
Schlepper waagrecht stellen und Motor abstellen.
Olablafischraube (A1 Abb. 15) herausdrehen, Ol ablaufen lassen.
Vorsicht beim Ablassen von heiBem O} - Verbrennungsgefahr.
Altol vorschriftsméRig entsorgen!

OlablaRschraube mit neuem Dichtring eindrehen und festziehen
{39,2 - 49,0 Nm)

Achtung! Bei jedem Motor-{'jlwechsél eine neue Wechselfilterpafrone einsetzen.
Bestell-Nr. der Wechselfilterpatrone: 15241-32090 ‘ MA X
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Wechselfilterpatrone (1 Abb. 16) erneuern:

Wichtig! e
®

Einfiilllmenge
(einschl, Wec

b) Trockenlu
Das Trock

Schmierdlfilter-Patrone {1 Abb. 168) mit handelsiiblichem Lose-

schliissel [6sen und abschrauben.

Auslaufendes Ol auffangen und ordnungsgemaR entsorgen.

Dichtungsflache des Filtertridgers von eventuellem Schmutz reinigen.
Gummidichtung der neuen Schmierdlfilter-Patrone leicht eindlen,

Patrone von Hand eindrehen bis Dichtung anliegt.

Schmierélfilter-Patrone mit einer weiteren halben Umdrehung festziehen.
Schmierdd-am Einfiitlstutzen=(E1 Abb. 16) einfiillen. Auf Sauberkeit achten!

Kurzer Probelauf im niederen Leerlauf durchfiihren. Hierbei Oldruckkontrolleuchte beobachten.
Motor abstellen, Ofstand nach 1 Minute kontrollieren. Ol gegebenenfalls bis zur oberen
Markierung (Max) nachfillen.

OlablaBschraube und Motordlfilter auf Dichtheit iberpriifen.
: 3.1 Ltr. Nur freigegebene Motordle laut Empfehlungsliste auf Seite 66.
hselfilter) verwenden,

unter —10° C  HD-0l SAE 10 W oder SAE 10 W-30
bis +25° C HD-OI SAE 20 oder SAE 10 W-30 } oder Mehrbereichsole
iiber +25° C HD-O) SAE 30 oder SAE 10 W-30

ftfilter
enluftfilter besteht aus einem Zyklon-Vorabscheider {1 Abb. 18) und einer Feinfilterpatrone

(2 Abb. 18), die in einem Gehause zu einer hochwirksamen Funktionseinheit zusammengeschlossen sind.
Leitschaufeln zwischen Filterpatrone und Gehausemantel bewirken, daR die angesaugte Staubluft
in eine Drallstrémung versetzt wird, um die Filterpatrone gefiihrt und der Staub entlang der Gehause-

wand lber

ein Staubaustragventil weitgehend wartungsfrei ins Freie ausgetragen wird.
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Wartung
Staubaustragventil (4 Abb. 17)

Eventuelle Staubverbackungen durch gelegentliches Zusammen-
driicken des Ventils entfernen,

Filterpatrone

Wartungszeitpunkt: Das Filterelement (2 Abb. 18) ist je nach
Bedarf ca. alle 150 Betriebsstunden oder jahrlich zu reinigen
bzw. auszuwechseln.

Patronenwechsel

Motor abstellen und Haubendeckel abnehmen.
Befestigungsgummi (1 Abb. 17} l&sen.

Kpl. Filtergehduse nach oben ziehen.
Fliigelschraube (2 Abb.17) losen.

Filterelement (2 Abb. 18) nach vorn abnehmen.
Filtergehause, besonders an der Dichtflache der Patrone, mit einem feuchten Putzlappen reinigen,
Vorsicht, dal kein Staub in die Reinluftleitung, d. h. zum Motor gelangt!

Die schnellste und sicherste Wartung ist, die verschmutzte Patrone gegen eine neue zu ersetzen.
(Dies setzt allerdings einen funktionierenden Nachschub voraus).

Bestell-Nr. Luftfilter-Element: 15852 - 1108 -0

Einbau der neuen oder einer gereinigten Filterpatrone in umgekehrter Reihenfolge.
Achtung! Staubaustragventil mul nach unten zeigen.

Patronenreinigung:
Die Luftfilterpatronen kénnen bei Bedarf gereinigt werden.
a) Durch Ausblasen mit Druckluft

Auf die Druckluftpistole sollte hierzu ein Rohr aufgesetzt werden, dessen Ende um ca. 90°
gebogen ist.

Es mul so lang sein, dal? es bis zum Patronenboden reicht.

Patrone mit trockener Druckluft (maximal 5 bar} durch Auf- und Abbewegen des Rohres in der
Patrone so lange von innen nach aufien ausbiasen, bis keine Staubentwicklung mehr auftritt.
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b) Durch Auswaschen:
Die Luftfilterpatronen kdnnen bis zu dreimal nall zwischengereinigt werden.
Zum Auswaschen von Papier-Luftfilter-Patronen empfehlen wir das MANN-Reinigungsmittel 053.
Dieses Reinigungsmittel hat sich fiir die Patronenreinigung bei Verschmutzung durch die verschieden-
sten Schmutzarten - auch bei fettiger Verunreinigung z.B. RuB - als gut geeignet erwiesen. Anstelle
von MANN-Reinigungsmittel 0563 kann auch das vergieichbare Industriereinigungsmittel P 3 RST
verwendet werden,

Waschlosung:

Mischverhaltnis ca. 15 - 20 g Reinigungsmittet (ungefahr drei EBI&ffel voll) auf 1 Liter Wasser
(1:60} Reinigungsmittel in das Wasser einriithren, Das Reinigungsmittel ist stark fettlasend, darum
wird empfohlen, einige Vorkehrungen zum Schutz der Haut zu treffen und evtl. Gummihand-
schuhe beim Reinigen der Patrone zu tragen. Zumindest aber missen die Hande mit einer geeig-
neten Hautschutzsalbe eingecremt werden. Gelangen versehentlich Spritzer der Lésung ins Auge,
muR dies sofort mit viel Wasser ausgewaschen werden.

Waschvorganag:
Hinweis: Falls die Verschmutzung aus lockerem Staub besteht, ist es zweckmaBig, die Patrone
vor dem Waschvorgang, wie vorher beschrieben durch Ausblasen vorzureinigen.

1. Patrone in handwarmer Waschldsung (ca. 40° C) 10 Minuten lang einweichen.

2. Ca. 5 Minuten lang in der Waschldsung hin und her bewegen. .

3. Filterelement vorsichtig in Frischwasser absplilen. (Auch unter Wasserhahn oder mit Schlauch.
Der Wasserdruck darf jedoch 2,8 kp/Cm2 (bar) nicht tibersteigen).

4. Fitterelement von Hand kraftig ausschleudern bzw, das Wasser abtropfen lassen und in staub-
freiem, gut durchliftetem Raum entsprechend trocknen lassen. Temperatur von iber +60° C
sind beim Trocknen zu vermeiden. Die Patrone muld bei Wiederverwendung trocken sein.

¢) Behelfsmiig durch Ausklopfen:
Nur im Notfall anwenden, wenn Patronenwechsel oder Reinigung durch Ausblasen oder Aus-
waschen nicht méglich ist. '
Patrone mit Stirnseite mehrmals auf Unterlage, z. B. Handballen ausklopfen, damit der Staub
abfaltlt. Keine Gewalt anwenden, Patronenbeschadigungen vermeiden.
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Niemals Benzin oder Reinigungsldsungen mit niedrigem Entflammungspunkt
zum Reinigen des Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine Explosion
konnte die Folge sein. '
Vorsicht: Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen. Dies fiihrt zu schnellem Motor-
verschleil?.

Nach jeder Reinigung ist es unbedingt notwendig, die Patrone vor dem Wiedereinbau auf eventuelle
Beschadigungen des Papierbalgs zu untersuchen. Dazu Patrone mit Handlampe durchleuchten

(Lampe in Mittelrohr einfiihren). Lichtdurchtritt zeigt Beschadigung an.
Patronen mit Schaden am Papierbalg oder an den Dichtungen diirfen auf keinen Fali weiterver-
wendet werden, sondern mussen durch neue ersetzt werden.

Anmerkung: Das Filterelement niemals mit Ol benetzen.

Wir empfehlen, Papier-Luftfilter-Patronen nicht 6fter als dreimal auszuwaschen, unabhiingig
davon sollten sie spitestens nach einem Jahr durch neue ersetzt werden.

Kiihlsystem
Taglich moglichst bei kaltem Motor Kiihlwasserstand priifen,
A Vorsicht bei warmem Motor. Kiihiflissigkeit steht unter Druck.

KiihlerverschluRdeckel {EW Abb. 18) nur bis zum Anschlag t6sen und Uberdruck ent-
weichen lassen. Erst dann VerschiuBdeckel ganz 6ffnen.

Das Kiihimittelthermometer hat 2 Farbfelder.

Weild: Motor hat normale Betriebstmperatur
Rot: Motor zu hei® - Motor sofort abstellen,

Die Kiihlwasseriiberhitzung kann folgende Ursachen haben: Kiihler verschmutzt, zu wenig Kiihlwasser,
defekte Wasserpumpe. Thermostat 6ffnet nicht, Keilriemen lose oder gerissen. Bei Frostgefahr Frost-
schutzmittel einfiillen bzw. Kiihlkonzentrat {iberpriifen lassen. (Glysantin bis —30° C {—22° F} vom
Hersteller ganzjahrig eingefiilit).

Ablassen von Kiihlwasser: AblaRhahn {Aw Abb. 13) am Motor 6ffnen und Kiihlverschiul3-
deckel abnehmen.
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Uberpriifung der Kiiblerschlauche und Wasserrchre
Uberprifen Sie alle 6 Monate bzw. nach 150 Stunden.

e Alle Schlauchverbindungen auf Dichtheit und festen Sitz.
e Alle Wasserschlauche auf Risse und Erhartung.

Vorsichtsmafnahmen bei Uberhitzung des Motors
Folgende Schritte ausfiihren, wenn die Temperatur des Kiihimittels nahe oder iiber dem Siedepunkt

liegt. Dieser Zustand wird als Uberhitzung bezeichnet.

e Das Fahrzeug an einem sicheren Ort abstellen und den Motor im Leerlauf drehen lassen.

e Den Motor nach ca. 5 Minuten Leerlauf abstellen,
e. Halten Sie sich selbst fiir weitere 10 Minuten in sicherem Abstand auf, solange Dampf austritt.
°

Wenn sich der Motor abgekiihlt hat und keine Verbrennungsgefahr mehr besteht, der Uberhitzungs-
ursache gemal der Bedienungsanleitung auf den Grund gehen. Siehe den Abschnitt ,,Storungs-
suche’’. Danach kann der Motor wieder angelassen werden. |

Uberpriifen und Reinigen von Kiihler und Olkiihier
Tiglich spatestens nach jeweils 5 Stunden Kiihlergrill, Kiihler und Olkiihler auf Verunremlgungen
iberpriifen. Schmutz und Spreu am Kiihlergrill oder an den Kiihlerwaben reduzieren die Kiihlleistung.

Zur Grobreinigung die zwei Verschlu3schrauben
(b Abb. 11) I6sen und Frontgitter abnehmen.
Dann Kiihlernetz frontseitig ,,abkehren’’.
insekten und Staubablagerungen werden
entfernt, indem das Kiihiernetz von der
Motorseite her mit Wasser und Druckluft
durchgeblasen wird.

1 = Kihiergrill
2 = Kihlerwaben
3 = Olkiihtergrill.
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Keilriemen

Bei ungeniigender Spannung des Ventilator-
Keilriemens bzw. Lichtmaschinen-Keilriemens kann
der Motor (iberhitzt werden oder die Batterie
schlecht geladen werden. Zum Nachspannen

des Ventilator-Keilriemens Befestigungsmutter
I6sen und Spannschraube drehen, um den Keil-
riemen zu spannen. Bei zu losem Lichtmaschi-
nenriemen die drei Befestigungsschrauben I0sen
und- die Lichtmaschine entsprechend zum Span-
nen des Riemens kippen. Anschlielfend die drei
Schrauben. wieder festziehen.

Richtige Riemenspannung:

Bei richtiger Spannung soll sich der Riemen

ca. 10 mm mit dem Finger (etwa 98 N} ein-
dricken lassen,
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(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(A)

Schraube
Lichtmaschinenriemen
Arretiermutter
Spannschraube
Ventilatorkeilriemen
10 mm



Zu strammer Keilriemen bringt vorzeitigen Lagerverschleil, zu lockerer verursache das HeiBwerden
der Keilriemenscheibe und der Lager. AulBerdem liefert die Lichtmaschine ungeniigend Leistung.

Hinweis: Neue Keilriemen haben die Eigenschaft, sich nach wenigen Betriebsstunden zu dehnen.
Es wird deshalb empfohlen, die Spannung schon nach wenigen Stunden zu iiberprifen
bzw. nachzusteilen.

Austausch des Zahnriemen fiir Frontzapfwellenantrieb

Ausbau der Frontzapfwelle
1. Hydraulik-Zylinder {1 Abb. 31} von Frontaushebung ausbauen. Dazu Stiftschraube {2 Abb. 2)
I6sen und unteren Bolzen {2 Abb. 31) abnehmen.

2. Kronenmutter (4 Abb. 29} von vorderer Spurstange links abnehmen und Spurstange vom
Lenkhebel aushangen.

3. Kunststoff-Biichse (3 Abb. 31) abnehmen. Dahinterliegende Sechskantschraube (SW 17} ab-
schrauben.

4. Beidseitig 4 Sechskantschrauben {5 Abb. 29) abschrauben.

5. Kabelstrang im Bereich des Motorraumes von den Befestigungsschellen 16sen und Kabelstrang
nach vorne nachziehen. (Elektrokabel miissen nicht abgeklemmt werden},

6. Kpl. Frontanbaurahmen mit Frontzapfwelle nach vorne abziehen.

7. Frontzapfwellengetriebe vom Frontanbaurahmen abschrauben (4 Schrauben (4 Abb. 31).

8. Befestigungsschrauben (1 Abb. 32) l6sen und defekten Zahnriemen abnehmen.

Hinweis:  Auf keinen Fall die Schrauben (1 Abb. 32) ganz ausdrehen, sondern nur zum Spannen
des Zahnriemen losen. (Bei entfernen der Schrauben fallen 3 Ausgleichscheiben bzw.

Anlagescheiben nach unten. In diesem Fall mu? Zapfwellenkupplung ausgebaut und die
3 Anlagescheiben wieder eingefadelt werden).

Einbau des neuen Zahnriemen
1. Zahnriemen auflegen. 3 Schrauben (1 Abb. 32) dazu lésen.

2. Montage des Frontzapfwellengetriebes und Frontanbaurahmen in umgekehrter Reihenfolge.
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Spannen des Zahnriemen
#» 3 Schrauben (1 Abb. 32) missen gelost sein.

e Drehmomentschliissel (3 Abb. 32), Verléngerung und 19 mm Stecknuld auf Spannschraube
(2 Abb. 32) aufstecken. Spannkraft = 40 Nm (4 mkp).

e Drehmomentschliisse! nach rechts drehen, bis das vorgeschriebene Anzugsmoment erreicht ist,
dann gleichzeitig Befestigungsschrauben (3 Stiick 1 Abb. 32) festziehen.

Bestell-Nr. des Zahnriemen: 025 557 (50 x 724)

Ventilspiel {Nur von einem Fachmann ausfiihren lassen!)

Nach den ersten 20 Betriebsstunden Ventilspiel mit einer Fiihllehre priifen (in kaltem Zustand
fiir Ein- und Auslalventil 0,145 - 0,185 mm), ansonsten bei normalen Betriebsverhiltnissen alle
300 Betriebsstunden das Ventilspiel priifen.

Ventilspiel-Einsteliung

Zum Einstellen der Ventile mul der Ventildeckel (5 Abb. 16) durch Losen der 3 Befestigungsmuttern
abmontiert werden.

Die aufgefiihrte Zylinderreihenfolge ist von der Kiihierseite ausgehend. Drehrichtung des Motors auf
die Keilriemenscheibe der Kurbelwetle gesehen ,,rechts”.

Einstellung erfolgt in der Reihenfolge ihrer Zlindung bzw. der Kolben muB in OT am Ende des Ver-
dichtungshubes stehen. Reihenfoige der Ziindungen: = 1 2 3 ‘

Ventile von Zylinder | einstellen: wenn Ausla3venti! von Zylinder 1] anfangt zu 6ffnen.
Ventile von Zylinder H einstellen: wenn Auslaf3ventil von Zylinder | anfangt zu d6ffnen,
Ventile von Zylinder [l - einstellen: wenn Auslalventil von Zylinder 1l anfangt zu 6ffnen.

In den vorhandenen Spalt zwischen Kipphebel und Ventil muf} sich die Fihiiehre (F Abb. 19}, sowohl
am EinlaBventil als auch am Auslaventil ,,eben noch’’ einschieben lassen. Ist dieser Spalt zu eng oder
zu weit, Kontermutter (1 Abb. 19} idsen und die Einstelischraube (2 Abb. 19) so nachstellen, daf? bei
wieder angezogener Kontermutter die Fiibllehre sich ohne Widerstand herausziehen l3Rt.

Einspritzdiisen (3 Abb. 19), jeweils nach 600 Betriebsstunden ausbauen, reinigen und mit Bosch-
Priifgerat priifen (Prifdruck 137 - 147 bar).
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Kraftstoffilter reinigen und austauschen (2 Abb. 14)
Das Kraftstoffilter ist je nach Verschmutzungsgrad etwa alle 150 Betrlebsstunden Zu relnlgen bzw.
auszutauschen.

Wechseln des Kraftstoffilters

Schutzgitter (2 Abb. 13) nach Lésen der Schrauben (1 Abb. 13) abnehmen.
Kraftstoffhahn (3 Abb. 14) schlieRen, Position = ZU,

Filtergehause (1 Abb. 14) abschrauben.

Filterelement (2 Abb, 14) nach unten abziehen.

Neues Filterelement in umgekehrter Reilienfolge montieren.
Kraftstoffhahn (3 Abb. 14} wieder 6ffnen. Position = AUF

Bestell-Nr. 15231-4356-3 Kraftstoffilter.

I o o

Entliiften der Kraftstoffaniage

Das Entiiiften der Kraftstoffanlage ist notwendig

a) wenn Kraftstofftank leer,

b) wenn Kraftstoff-Leitungen gelost bzw. abmontiert werden, d. h. wenn sich in den Leitungen
oder dem Saugraum der Einspritzpumpe Luft befindet (z. B. durch Leerfahren des Kraftstoff-
tanks). Entliftungsschraube (4 Abb. 14) an Einspritzpumpe |6sen. Motor ca. 10 -15 Sekunden
mit Anlasser durchdrehen. Der Kraftstoff soll blasenfrei heraustreten, dann Entliifftungsschraube
wieder schiielen.

Kraftstoff
Auf Verwendung einwandfreier Kraftstoffe mull grofiter Wert gelegt werden.
Angaben iiber die Qualitat der Dieselkraftstoffe finden Sie auf Seite 31.

Wichtig: Verschmutzter Kraftstoff 138t Einspritzpumpe und Einspritzdiisen frithzeitig ver-
schleillen. Um dies zu verhindern, Kraftstoff-Filter und Becher in regelmaRigen
Intervallen reinigen.

Schmiernippel

Alle Schmiernippel (S) sind nach jeweils 150 Betriebsstunden bzw. monatlich abzuschmieren.
Unter ungiinstigen Betriebsbedingungen und in tropischen Gebieten solite das Abschmieren in
kirzeren Intervallen erfolgen. 51 |



A Alle Arbeiten sind bei stillgesetztem Motor durchzufiihren,

"Hinweis zum Abschmieren .
Kupplungsdrucklager sparsam und vorsichtig schmieren, Zuviel Fett beeintrachtigt die Kupplungs-
funktion.

Hinweis:  Das Schmierfett darf kein Harz, keine Sdure und sonstige schidliche Stoffe enthalten.
Stauferfett darf nicht zum Abschmieren verwendet werden. Wir empfehlen lithiumsver-
seiftes Mehrzweckfett mit einer Penetrationszahl von 260 bis 290.

Beispiele:
SKF MOBIL BP ESSO ELF ARAL SHELL VALVOLINE TEXACO
Wialzerol  Mobil- BP EXXON ELF - Mehr- SHELL VALVOLINE Multifak
FM grease Ener-  Mehr- ‘Multi 2 zweckfett Retinax LB -2 20
MP gréease zweckfett ELF Langzeit- A
LS 2 BEACON Rolexa2 fettH
2 Elf Epexa 2

. Hinweis zum Olwechsel
Bei allen Olwechseln die durchgefiihrt werden, soll das abzulassende Ol Betriebstemperatur haben und

der Schleppef waagrecht stehen,

A Altol ordnungsgemald entsorgen.

Getriebe- und Hydraulikdl
Q Erst den Motor abschalten, bevor Sie am Getriebe den Olstand iiberpriifen oder das Ol

wechseln.

Wartungsarbeiten konzentrieren sich auf die Anlage mit Olwechsel und Filterelement- Austausch
beides im Sinne einer Sauberhaltung des Systems.
Mit Uberwachung und periodischer Wartung der Anlage kann vorzeitigen Ausfillen und Reparaturen

vorgebeugt werden.
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) ) e Hydrauiikanlage steht unter hohem Druck. Bei der Suche nach Leckstellen wegen Ver-
A letzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden.
e Bei Arbeiten an der Hydraulikanlage unbedingt Motor abstellen und Traktor gegen
Wegrollen sichern.
e Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage diese unbedingt drucklos machen_und angebaute
Geréate absenken!
o Beim Anschliefen von Hydraulikzylindern und -motoren ist auf vorgeschriebenen
AnschluB der Hydraulikschldauche zu achten!
Bei Vertauschen der Anschliisse umgekehrte Funktion (z. B. Heben/Senken) - Unfallgefahr!
o Hydraulikschlauchleitungen in regelmaligen Abstanden auf Beschadigung und Alterung
untersuchen und ggf. austauschen.

Uberpriifen und Nachfiillen des Getriebedls bzw. Hydraulikéls

Der Kontroll-Mef$stab fiir Getriebedl befindet sich unterhalb des Mitteltunnels vor dem Fahrersitz.

Dieser wird zuganglich, wenn Sie

a) obere Tunnelverkleidung am Klettverschlu® bei (1 Abb. 26) |6sen.

b) 1 Befestigungsschraube M6 von Abdeckblech (2 Abb. 26) abschrauben und anschlieBend Abdeck-
blech wie Abb. 26 zeigt, nach vorn klappen.

Ziehen Sie den OImeRstab (K2 Abb. 26} heraus, wischen ihn ab, setzen ihn wieder ein und ziehen
ihn erneut heraus. |

Der Olstand ist richtig, wenn er innerhalb der beiden Markierungen befindet. Reicht der Olstand
nur bis zur unteren Markierung, muf sofort Gf nachgefiilit werden.

Getriebedlwechse!

Erster Getriebeélwechsel nach 20 Betriebsstunden.

Zweiter Getriebedlwechsel nach 300 Betriebsstunden.

Nachfolgend alle 300 Betriebsstunden oder einmal im Jahr, ungeachtet der erreichten Betriebs-
stunden,

Das im Getriebegehéuse befindliche Ol findet auch im hydraulischen System Verwendung.

Bei waagerecht stehender Maschine AblalRstopfen (A2 Abb. 22} heraussdrehen und Getriebedl in eine
Olwanne ablaufen lassen. (Der Olwechsel ist bei betriebswarmem Schlepper vorzunehmen).

- Nach dem Ablassen Siebfilter ausbauen und reinigen.
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Acﬁtung: Bei jedem Hydraulikélwechsel muB auch das Getriebedlsiebfilter (1 Abb. 21) geremlgt
und die Getriebedifilterpatrone (1 Abb. 25) erneuert werden. .

Einfiillmenge: 13,5 Ltr., Empfehlungsliste fiir Getriebe-Mehrbereichsole Siehe Seite 67.
Einfiilloffnung = E2 Abb. 26
Kontroll-MeRstab = K2 Abb. 26

Nach dem Wiedereinfiillen Maschine kurz laufen iassen, Lenkung und Hydraulik einige Male betatigen.
" Anlage entliiftet sich selbst, Danach Motor abstellen und Olstand iiberpriifen evtl. nochmals nach-
fiillen,

Reinigung des Getriebedlsiebfilters

Die Teile des Hydrauliksystems sind mit
auBerster Prazision gefertigt, um hohe Ar-
beitsdriicke auszuhalten. Selbst kleinste
Verunreinigungen sind schadlich. Die Saug-
leitung wurde daher mit einem Siebfilter
versehen. Wenn Sie das Getriebedi wechseln,
bauen Sie auch den Siebfilter aus und reini-
gen Sie ihn vollstandig mit Kerosin. Beim
Zusammenbau darauf achten, dald Sie
keine Teile beschadigen.

(1} Siebfilter

(2} O-Ring

(3) Ansaugleitung

(4) Ansaugleitung (zur Zahnradpumpe)
(5) Ansaugleitung (zum Hydrostat)
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" Wechsel des Getriebedlifilters {1 Abb, 25)
Die Olfilterpatrone fiir das Getriebed! mufd
alle 300 Stunden bzw. mit jedem Olwechsel
gewechselt werden.

Klettverschiull am Mitteltunnel [6sen.

4 Befestigungsschrauben vom Abdeckblech
l6sen und anschlieBend Abdeckblech

(2 Abb. 25} nach hinten klappen.

Bauen Sie den Olfifter mit einem Filter-
~schilissel ab. Die Schraube {A) mit einem
Schraubenzieher leicht anziehen, Versehen
Sie die Dichtung der Olfilterpatrone mit
einem leichten Olfilm. Drehen Sie die OI-
filterpatrone mit der Hand fest. Uber-
maRiges Anziehen deformiert die Gummi-
dichtung.

‘Nach dem Olfilterwechsel fehit normalerweise etwas Ol im Getriebegehiuse. Uberpriifen Sie den
guten Sitz des Filters (keine Leckage) und iiberpriifen Sie den Olstand im Getriebegehiuse.

Bestell-Nr. Getriebeolfilter 66021-3606.

Olwechse! am Frontantriebsdifferential

Der Olwechsel am Frontantriebsdifferential ist alle 300 Stunden durchzufiihren oder einmal im Jahr.

AblaRstopfen = A3 Abb. 24
Einfilléffnung = E3 Abb. 24
Einfiilimenge

)

Olwechsel an den Vorderradgetrieben

2 5 Ltr. Getriebedl SAE 80 oder SAE 90

Der Olwechsel an den Vorderradgetrieben ist alle 300 Stunden durchzufiihren, oder einmal im Jahr.

Ablalstopten = A4 Abb. 24
Einfiillotfnung = E4 Abb, 24
Einfilllmenge

0,5 Ltr. Getriebed! SAE 80 oder SAE 90



Kupplung

Der Kupplungspedalweg solite zwischen

20 bis 30 mm betragen. Wird es schwierig,
die Kupplung auszuriicken oder der Pedal-
weg wird zu lang, kann dies nach Entfernen
des Steckers am Kupplungsgestange einge-
stellt werden, LRkt sich die Kupplung
schlecht ausriicken, verkiirzen Sie das Ge-
stange. Um den Pedalweg zu verkiirzen, wird
das Gestiande verlangert.

{A) Pedalweg

(B) Léange des Gestanges

(C) 20 bis 30 mm '

(E} 12mm

Lenkrad

Das vorgeschriebene Lenkradspiel betragt
zwischen 5 bis 30 mm. Suchen Sie sofort ihren
Holder-Handler auf, wenn das Lenkradspiel
mehr als 30 mm betragen sollte.

Priifen und Einstelien der Vorspur

Jeweils bei den Kundendiensten nach 20 bzw.
300 Betriebsstunden ist die Vorspur zu iber-
prifen bzw. einzustellen {(Werkstattarbeit).
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_ Bremsen

A

Nach den ersten 20 Betriebsstunden Bremswirkung priifen und gegebenenfalls nachstellen. Ansonsten
ist vor jeder Fahrt eine Funktionspriifung durchzufiihren und wenn erforderlich, Bremse nachzu-
stellen. Dies sollte immer durch eine Fachwerkstatt durchgefiihrt werden.

Die Nachsteliung-der:Feststellbremse erfolgt an der Einstelimutter (2 Abb. 21) und ist auf beiden
Radseiten durchzufihren. Die Nachstellung der Betriebsbremse erfolgt an der Verstellstange

{3 Abb. 21) und ist auf beiden Radseiten durchzufiihren.

Vor jeder Fahrt Funktion der Bremsen priifen!

Die Bremssysteme sind regelmé&Rig einer griindlichen Priifung zu unterziehen.

e Einstellung und Reparaturen an der Bremsanlage diirfen nur von Fachwerkstétten
oder anerkannten Bremsendiensten vorgenommen werden!

Hinweis: Zum Nachstellen der Bremse mul} das jeweilige Rad mit Wagenheber angehohen werden.,
Verstellschrauben soweit verdrehen, bis sich das Rad noch leicht durchdrehen laRt.

Wartungshinweise fiir Kabine
Die Heizungsanlage in Kabine sowie die Wasserschiduche und deren Verbindungen sind regelmaRig,
jedoch mindestens einmal jahrlich zu liberpriifen.

Beleuchtung (Elektrik)
Die Beleuchtung einschiieBlich Kontrollampen an der Armaturentafe! ist alle 150 Betriebsstunden
von einem Fachmann zu iiberpriifen (Schaltplan auf Riickseite vom Wartungsplan).

e Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage grundsatzlich Batterie {(Minuspol) abklemmen!
A e Aufrichtiges AnschlieBen achten. Zuerst Pluspol und dann Minuspol. Bei Abklemmen
umgekehrte Reihenfolge! |
Vorsicht mit Batteriegasen - Explosiv!
Funkenbildung und offene Flammen in der Nihe der Batterie vermeiden!
e Plastikabdeckung beim Nachladen von Batterie entfernen, damit Ansammeln hoch-
explosiver Gase vermieden wird!
Vorsicht im Umgang mit Batteriesauren - atzend!
e Nur vorgeschriebene Sicherungen verwenden. Bei Verwendung zu starker Sicherungen
wird die elektrische Anlage zerstort - Brandgefahr!
e Pluspol immer mit vorgesehener Abdeckung versehen, Bei Masseanschluf? besteht
Explosionsgefahr!
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Beleuchtung der Anbaugerate im Front- und Heckanbau

Beachten Sie die Vorschriften der StVZO nach der alle Arbeits- und Anhinge-Gerate der Land- und
Forstwirtschaft gesetzlich festgelegte Beleuchtung haben miissen.

Welche Leuchtengarnitur im einzeinen Fall z. B. fiir den Heckanbau vorzusehen ist,zeigt Abb. 33.

(1) = Zsb. Leuchtengarnitur 3-teilig
(2) = Zsh. Positionsleuchten (Zsb. Leuchtengarnitur 3-teilig mul} vorhanden sein}.

Werden bei Frontanbaugeréte (z. B. Schneerdumschild) die Scheinwerfer verdeckt, miissen hierfiir
entsprechend vorgeschriebene Zusatzbeleuchtungen angebracht werden,

Hinweis Batterieausbau
Die Batterie befindet sich links neben dem Fahrersitz unterhalb des Kabinenboden (siehe Abb. 27}.

Batterie-Ausbau

o Kabinen-Innenverkleidung am KlettverschlulR [6sen und zum Fahrersitz nach oben klappen. (Siehe
Abb. 27).

e Ldsen Sie die 2 Befestigungsschrauben (5 Abb. 27) und schieben Sie die Abdeckplatte (2 Abb. 27).
- nach vorn.

Losen Sie die 2 Sechskantmuttern M6 (4 Abb. 27). Driicken Sie den Batteriehalter zur Seite.
Nehmen Sie zuerst das ,,Minus’*-Kabel, anschlieRend das , Plus’ -Kabel ab.
Nehmen Sie jetzt die Batterie nach oben ab.
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Batteriepflege

RegelmaRig Kontrolle und Erganzung des Sdurestandes ist besonders wichtig. Der Séaurespiege! muid
ca. 15 mm lber den Platten stehen. Durch stindige Verdunstung verringert sich der Saurestand und
muR — nur mit destiliertem Wasser — erganzt werden.

Diese Kontrolle ist alle 4 Wochen, in der warmen Jahreszeit alle 14 Tage vorzunehmen. Bei dieser
Gelegenheit empfiehlt es sich, den festen Sitz der Batterie und der AnschluRklemme zu iiberpriifen.
Besonders beim Anlassen ist die feste fett- und oxydationsfreie Verbindung der AnschluRklemmen
mit den Polkdpfen fiir ausreichenden Stromdurchflul von groBter Wichtigkeit. Zur Verhinderung von
Oxydbitdung sind die Klemmen nach griindlicher Reinigung, vor allem auf ihrer Unterseite, mit
Saureschutzfett zu bestreichen. Zum Starten im Winter ist eine vollgeladene Batterie erforderlich,
weil ein Winterkaltstart wesentlich mehr Energie erfordert als ein Start in der warmen Jahreszeit.
Wird der Schlepper nur kurzzeitig eingesetzt, so reicht die Aufladung durch die Lichtmaschine nicht
aus und die Batterie sollte mit einem Ladegerat von Zeit zu Zeit nachgeladen werden. '

Wichtig

e Wird der Traktor fiir kurze Zeit ohne Batterie (gestartet wurde mit einer Hilfsbatterie) benutzt,
nie und unter keinen Umstanden versuchen, den Motor mit dem Ziindschliissel abzuschalten.
Der Motor muR mit dem Motorabschaltknopf der Einspritzpumpe abgeschaltet werden und erst
dann kann der Ziindschlissel auf ,,Aus’ gesteilt werden. Schalten Sie in einem soichen Fall beim
Motorlauf das Licht ein. Isolieren Sie die Batteriekabelklemmen, wenn Sie den Motor ohne
Batterie unter Zuhilfenahme einer Hilfsbatterie von auBen starten. Wenn Sie diese Hinweise
nicht beachten, beschadigen Sie die Lichtmaschine und den Laderegler.

Langzeitlagerung
(1) Wird der Traktor fiir langere Zeit abgestellt, Batterie herausnehmen, Batterieflissigkeit auf
korrekten Stand Uberpriifen, und die Batterie an einem kiihlen und trockenen Platz lagern.

{2) Eine Batterie unterliegt einer gewissen Selbstentladung wéhrend der Lagerungszeit. Laden Sie
sie einmal im Monat wahrend der warmen Jahreszeit und alle 2 Monate wahrend der kalten
Jahreszeit auf.

Wichtig

e Der Traktor kam mit trockener Batterie zum Versand. lhr Handler fiillt sie mit Batterieflissig-

keit auf und ladt sie.
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- Ladung einer trocken gelieferten Batterie
(1) Entfernen Sie die VerschiuRkappen und werfen Sie Verpackungspappen und -bander zum Abfall.

(2) Fiillen Sie jetzt alle Zellen mit Batteriefliissigkeit bis zur oberen, seitlich an der Batterie ersicht-
lichen Markierung, nach Aufsteliung 1 auf.

Tabelle 1
Luftfemperaturen
Durchschnittstemperatur 20° C
Séuredichte zur Befiillung 1,260
Sauredichte nach abgeschlossener Ladung 1,260 bis 1,275

(3) Nach 2 bis 3 Stunden Fliissigkeitsstand kontrollieren und auf den vorgeschriebenen Level bringen.

(4) Verbinden Sie den Pluspol der Batterie mit dem Pluskabel des Gleichstromladegerites und den
Minuspol mit dem Minuskabel.

(6) Die Batterien werden normalerweise entsprechend der Tabelle 2 aufgeladen. Die VerschluR-
stopfen bleiben wihrend des LLadevorgangs abgenommen.

Tabelle 2

Typ Volit Anz. d. Platt. Leist. bei Batterie- Norm. Lade-
‘ p. Zelle 20 AH fliiss.menge st. A

65D26L 12 I 65 45 Ltr. 6

(6} Uberpriifen Sie die Temperatur der Batteriefliissigkeit. Erreicht die Temperatur der Batterie-
flissigkeit 409 C ist die Ladeleistung zu reduzieren. Wird die Temperatur beim Ladevorgang
zu hoch, so ist die Ladeleistung zu reduzieren. Mit anderen Worten, eine langere Ladezeit
wahlen.

{7) Bei Ladung wihrend des Lagerzeitraum nach Tabelle 3 vorgehen.

Eine Batterie ist vollsténdig geladen, wenn alle Zellen sprudeln.
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Tabelle 3

Lagerzeitraum Monate Wiederaufladung Stunden
0 bis 6 . ca. 3 bis b Stunden

6 bis 12 10

Uber 12 30

Beachtung bei Drehstrom-Lichtmaschine

1. Lichtmaschine darf nicht in Betrieb gesetzt werden, solange nicht alle Klemmen angeschlossen
sind, andernfalls werden die Gleichrichter beschadigt.

2. Werden Batterien in eingebautem Zustand geladen, so sind die Batteriekabel vorher abzuklemmen.

3. Niemals Schweillarbeiten am Motor oder an der Maschine vornehmen, ohne vorher die Lima-
Anschliisse abgeklemmt zu haben (Gleichrichterschiden).

4. Batterieanschliisse stets abklemmen ehe Priif- oder sonstige MeRgeréte angeschlossen oder abgebaut
werden. )

5. Den Motor (Lichtmaschine) nicht laufen lassen, wenn die Batterie nicht angeschlossen ist.
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Langzeitlagerung

Achtung
(1) Zur Lagerung Schliissel abziehen, damit widerrechtliche Benutzung durch Unbefugte
A und deren Verletzung verhindert wird.
{2) Den Motor niemals in einem geschlossenen Raum laufen lassen. Lebensgefahr, Auspuff-
gase sind giftig.

Soll der Traktor liber einen langeren Zeitraum von zwei oder drei Monaten nicht benutzt werden, so
reinigen Sie ihn und bereiten ihn nach den folgenden Punkten vor, ehe Sie ihn abstellen.

(1) Defekte Teile reparieren.

(2) Schrauben und Muttern auf festen Sitz iiberpriifen, evtl. nachziehen.

{3) Zum Rost neigende Teile mit Abschmierfett oder Ol versehen.

(4} Den Reifendruck leicht iiber den Standardwert
erhohen.

{b) Motordl wechseln und den Motor ca. 5 Minuten
laufen lassen, damit alle Teile mit neuem 1 ver-
sorgt werden.

(6) Motor durch vollgezogenen Motorstopknopf an-
halten.

(7) Kiihiflissigkeit ablassen. Kithlsystem reinigen und
mit neuem Kihimittel auffiitien.

{8) Kupplungspedal mit Holzklotz festsetzen.
Wird der Traktor Giber einen langeren Zeitraum
mit. eingeriickter Kupplung abgestellt, konnte
die Kupplungsscheibe festrosten, womit die
Kupplungsfunktion auBer Kraft gesetzt wird.

{9) Anbaugerate voll ablassen.
{10) Batterie ausbauen, aufladen, Batterieflissigkeit 1 Kupplungspedal
auf den vorgeschriebenen Stand bringen und 2 Holzklotz
die Batterie an einem trockenen Ort ochne direkte
Sonneneinstrahiung aufbewahren.
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(11)Die Batterie unterliegt wiahrend der Lagerzeit einer gewissen Entladung. Wahrend der kaiten
Jahreszeit einmal im Monat und wihrend der kalten Jahreszeit alle 2 Monate nachladen.

(12) Stellen Sie den Traktor trocken und regengeschiitzt ab. Weiterhin decken Sie ihn mit einer
Plane ab.

(13)Wird der Traktor im Freien abgestelit so ist der Auspuff gegen Regeneinfall zu verschlieRen.

Wichtig
Zur Reinigung des Traktors Motor abstellen. Falls der Traktor jedoch mit laufendem Motor ge-
reinigt werden muR, achten Sie darauf, dal kein Wasser in den Luftfilter gerat.
Eindringen von Wasser schadet dem Motor.

G) Anbaulage fiir hinteres Kennzeichen | Anbauverhiiltnisse

in der Anlage zum & 60 der StVZO ist auf Seite 1 festgelegt, hinferes Kennzeichen

daf fiir Zugmaschinen in land- und forstwirtschaftlichen Be- _B_I .
trieben, deren durch die Bauart bestimmte Hochstgeschwindig- 0
keit 30 km/h nicht tiberschreitet, das kleine Kennzeichen =
mit der AuBenabmessung 240 x 130 zu verwenden ist. Damit

die gesetzlich vorgeschriebene Ausleuchtung durch die Kenn- w§
zeichenleuchte erfiilit wird, muR das Kennzeichen nach den A
MaRen der Abbildung am Halter fiir die Kennzeichen ange-

bracht sein. (Siehe Skizze).

Lage fiir vorderes Kennzeichen

Das vordere Kennzeichen muB auf den vorn am Kiihlergrill vorhandenen Schwingmetallen angebracht
werden.
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'H) Personenbefdrderung

Die Beforderung von Personen ohne geeignete Sitzgelegenheit ist auf Zugmaschinen It. § 34, Abs. 4 der
StVO und der UVV verboten,

1) Wie beurteile ich meinen Traktor?

Sie wissen, dalf z, B. ein Auto nach Fahrkilometer und Atter beurteilt wird, Traktoren beurteilt man

am zweckmalligsten nach Betriebsstunden und Alter, wobei folgende Richtlinien angenommen werden

kénnen:

1 Betriebsstunde
10 Betriebsstunden
150 Betriebsstunden

M

It

b0 Fahrkilometer

500 Fahrkilometer
- 7500 Fahrkilometer

300 Betriebsstunden
600 Betriebsstunden
1500 Betriebsstunden

K) Anzugsmomente fiir Schraubverbindungen

H]

= 15000 Fahrkilometer

30000 Fahrkilometer
75000 Fahrkilometer.

Sechskant- und

Stiftschrauben M6 M 8 | M10 M12 M 14 M 16 M18 M 20
Schrauben ohne | 8,5 Nm 19,5 Nm 42 Nm 70 Nm 120 Nm 185 Nm 270 Nm 380 Nm
Kennzeichnung | (0,85 mkp) | (1,95 mkp) | (4,2 mkp} | (7,0 mkp} | {12,0 mkp) | (18,5 mkp) | (27 mkp) {38,0 mkp)
Schraubenquali- | 10,5 Nm 25 Nm 49 Nm 86 Nm 1356 Nm 210 Nm 300 Nm 425 Nm
tit 8.8 bzw. 7 (1,0 mkp) | (2,5 mkp) | (4,9 mkp) | (8,6 mkp) | (13,5 mkp) | (21 mkp) (30 mkp} | (42,5 mkp)
Schraubenqguali- | 13,2 Nm 39 Nm 69 Nm 117 Nm 190 Nm 295 Nm 430 Nm 610 Nm
tat 10.9 bzw. 9 | (1,32 mkp) | (3,9 mkp) | (6,9 mkp) | (11,7 mkp) | (19 mkp) (29,5 mkp) | (43,0 mkp} | (61,0 mkp)

Am Motor ist Schraubenqualitat mit 7 und 9 angegeben,
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Gruppe Teilezuordnung Nm
Vorderachse Kronenmutter / Lenkschubstange 17,7 b!s 34,3
Schraube / Vorderachsranmen Anflanschung am Motor 39,2 bis 64,7
Motor Motorbefestigungsschraube 23,b his 27,5
Kupplungsgehause Mutter / Kupplungsgehausebefestigung 41,2 bis 8,8

Hinterradschraube und -mutter

166,7 bis 191,2

Hinterachse Befestigungsschraube fiir Hinterachsgehduse M10 39,2 bis 64,7
M12 60,8 bis 106,9

Steuerventil Befestigungsschraube fiir Steuerventil 16,7 bis 21,6
. Befestigungsschraube / Oberlenkereinhdngung 39,2 bis 64,7
3-Punkt-Gesténge Befestigungsschraube Anhangerkuppliung 77,5 bis 90,2
Lenkun Lenkradmutter 41,2 bis b8,8
g Befestigungsmutter / Lenkeinheit 39,2 bis 64,7
Zwischenachs- Befestigungsschraube / Z.A.Z.-Getriebe 48,1 bis 55,9
zapfwelle Befestigungsschraube / Zapfwellenabdeckung 13,7 bis 19,6
Hydraulikzylinder Befestigungsschraube / Arbeitszylinder 20,6 bis 29,4
Hydraulikanschlul® AnschlulRbolzen 53,9 bis 68,6
Getriebegehause Mutter zum Anflanschen des Getriebegehéuses 39,2 bis 64,7
HS-Getriebe Schraube zum Anflanschen des HS-Getriebegehauses 48,1 bis 55,9
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TR A MM AT UL ALY IYIW LW WG WY N GLLTG

Olmarken-die der US-Militir Spezifikation MIL-L-2104C bzw. nach API die Qualitdit CD/SE-CD/SF entsprechen.

EINBEREICHSOLE

MEHRBEREICHSOLE

FETTE

MIL-L-2104C MIL-L-2104C Penetrationszahl|
AP| CD/SE AP) CD/SE - CE/SF/3G 260 - 290
ARAL Aral Turboral Motor Oel Aral Multi Turboral Mehrzweckfett
SAE 15W-40 Langzeitfett H
BAYWA BAYWA HD Superior BAYWA Super 2000 CD Mehrzweckfett Spezialfett FLM
BAYWA HDC 1540
BP BP Vanellus C3 BP Vanellus Muitigrad BP Energrease LS 2
SAE 15 W-40 Mehrzweckfett LS
CASTROL CASTROL Deusol CRD CASTROL Deusol RX Super CASTROL Spheerol AP 2
ESSO Essolube XD 3 + ESSOLUBE XD3 + 15 W-40 EXXON Mehrzweckfett
Multigrade BEACON 2
MOTORENOL MHC 15 W-40
ELF ELF ELF Multi Performance 3 C EL F Multi 2
Performance 3 C 15 W-40 ' ELF Rolexa 2
ELF Presti Diesel ELF Epexa 2
FINA Fina Kappa Ptus Fina Kappa Plus Multigrade Marson L 2
Motor Oil SAE 15 W-40
FUCHS Renolin HD Superior Titan Universal HD 1540 Rendlit MP, Renolit Adhesiv 2
Titan Universat HD Renolin HD Superior 1540 Renolit FLM 2
MOBIL Mobil Delvac 1310, 1320, Mobil Delvac Super 15 W-40 Mobilgrease MP
1330, 1350 .
SHELL Shell Rimula X Shell Myrina, Shell Myrina T SHELL Retinax A
Shell Rimula X Multigrad
TEXACO Ursa Super LA Ursa Super LA Muitifak 20
Multigrade SAE 15 W-4D
VALVOLINE | Valvoline HDS Valvoline HDS VALVOLINE LB 2
Topflite C-3 Topflite XRC
VEEDOL Veedol Cadol HD Veedol Dieselstar -
Ultra SAE 15 W-40

Die Auswahl erhebt keinen Anspruch auf Volistandigkeit; selbstverstindlich sind auch Produkte nicht
genannter Firmen zugelassen, soweit diese erwiesenermallen unseren Vorschriften entsprechen.
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M) Empfehlungsliste fiir kombinierte Getriebe- und Hydraulikéle

Mehrzweckdl fiir Getriebe und Hydraulik

Getfiebeﬁle: .
MIL-L2105 bzw. API-GL 4

ISO-Viskositdtsklasse

HLP (HM) HV z.B. Ford ESM M2C 134 C SAE 80

ARAL EP SAE 80

ARCO Arco Traktor Fluid —

BP — EP SAE 80

CASTROL — HYPOY 80

CHEVRON Traktor-Hydraulik Fiuid —

ESSO TORQUE FLUID 56 und 62 GP-D 80

ELF — Tranself EP

FINA - PONTONIC N SAE 80 W
FUCHS - RENOGEAR MP 80
UNION Hydraulik / Traktor Fluid —

MOBIL Mobit Fiuid 423, 350 MOBILUBE GX 80 W-A
SHELL Donax TD, TT, TM Spirax MA 80 W

TEXACO /DEA T.D.H. Qil Geartex EP-A SAE 80 W
GULF Universal Fluid 425, 350 —
H.T. Fluid -

PHILLIPS
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Der Motor idRt sich schlecht starten

Ursache

Gegenmalnahme

Dickflissiger Kraftstoff /
kein Kraftstoffzufiufd

Kraftstofftank und Filter (berpriifen.

Wasser, Schmutz und andere Verunreinigungen entfernen.

Weist der Kraftstoffilter Wasser oder Fremdstoffe auf, muR er ausge-
wechselt werden, da der gesamte Kraftstoff Uber den Filter 15uft.
Suchen Sie lhren Holder-Héandler auf.

Bei kaltem Wetter Winterdiese! tanken.

Im Kraftstoffsystem befinden sich
Wasser und Luft

Falls sich im Kraftstof-Filter oder in den Einspritzleitungen Luft
befindet, Arbeitet die Einspritzpumpe nicht ordnungsgemaR.

Um den vorgeschriebenen Einspritzdruck zu erreichen, Kraftstoff-
leitungen, Uberwurfmuttern usw. auf festen Sitz tiberpriifen.
Entliftungsschrauben Uber Kraftstoffilter und Einspritzpumpe
6ffnen, um das System komplett zu entliiften.

Einspritzdisen sind vollig
verkokt

Dies entsteht durch Verunreinigungen von Wasser und Schmutz im
Kraftstoff. Reinigen Sie das Diiseneinspritzteil. Einspritz6ffnung nicht
beschéadigen!

Uberpriifen Sie die Einspritzdiise auf einwandfreie Arbeitsweise.
Bei schiechter Arbeitsweise Diise austauschen.

Suchen Sje lhren Holder-Héandier auf.

Ventilspiel stimmt nicht

Ventilspiel einstellen.
Suchen Sie thren Holder-Handier auf.

Ventile schiielien nicht

Ventilsitz einschleifen.
Suchen Sie lhren Holder-Handler auf.

Einspritzpunkt stimmt nicht

Einspritzzeitpunkt berichtigen.
Suchen Sie hren Holder-Handler auf,

Motordl wird bei kaltem Wetter
dickfliissig und Motor dreht zu
langsam.

Olviskositét entsprechend dem Wetter nach Vorschrift wechsein.

Zu niedrige Kompression

Schadhafte Ventile oder abgenutzte Kolbenringe. Schadhafte Teijle
austauschen. Suchen Sie fhren Holder-Handler auf. '

Entladene Batterie, Motor wird nicht

durchgedreht

Batterie laden,

Wahrend der Winterzeit Batterie immer ausbauen, gut laden und in
einem frostgeschitzten Raum abstellen. Batterie nur bei Bedarf in
den Traktor einbauen.
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Ungenigende Motorleistung
Ursache Gegenmalinahme

Verschmutzter Luftfilter, Filterelemente alle 100 bis 200 Arbeitsstunden reinigen
Verschmutzter Kraftstoffilter

Verkokte Einspritzdisen Einspritz&ffnung und -nadel reinigen. Vorsicht, nicht beschadigen,
Diise lUberprifen. Falls beschadigt ersetzen.
Suchen Sie |hren Holder-Héndler auf.

Ungeniingende Kompression. Schadhafte Ventile und Kolbenringverschleil3.
Ventile schiieffen nicht, Schadhafte Teile austauschen,
Ventile einschleifan.
Schlechter Kraftstaffzufiuld Kraftstoffsystem tUberprifen.
Uberhitzung von beweglichen Teilen Schmierdisystem Uberpriifen.

Olfilter Uberpriifen. Sauberkeit und DurchiaR.

Verschmutzung von Filteroberflachen oder Elementen beeintrachtigen
die Motorschmierung. Filteroberflachen reinigen, Elemente austauschen.
l.agerspiel auf vorgeschriebene Werte liberpriifen.

Motorsteuerung lberprifen, Ventile und Einspritzzeitpunkt,

Suchen Sie ihren Holder-Handler auf.

Ventilspiel stimmt nicht Ventilspiel neu einstellen, Suchen Sie thren Holder-Héndler auf.

Einspritzdruck stimmt nich Einspritzdruck neu einstellen. Suchen Sie |hren Holder-Héandler auf.

Auspuffgase verfirben sich
Suchen Sie thren Holder-Handler auf.
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Motor bleibt plotzlich stehen

Ursache Gegenmalnahme
Kraftstoffmangel Kraftstoffmange!l im Tank, nachfillen.
Kraftstoffsystem auf Luft und Leckagen iiberpriifen.
Einspritzdiise schadhaft Falls n6tig gegen neue austauschen.
Bewegliche Teile Uberhitzen durch zu Olstand dberpriifen.
wenig Schmierd] oder schiechte Schmiersystem Uberprifen.
Schmierung Uberpriifen ob das Olfilterelement (2) verbraucht oder verstopft ist.

Falls ndtig gegen neues Element austauschen.
Lager auf vorgeschriehenes Spiel (berpriifen.
Suchen Sie [hren Holder-Handler auf.

Wann ist der Motor sofart anzuhalten

Ursache Gegenmalinahme

Plotzlich ansteigende oder Einspritzsystem und Zeitpunkt {iberpriifen.
abfallende Drehzah]

Piotzlich auftretende ungewdhnliche Alle bewegenden Teile iiberpriifen.

Gerédusche ‘

Plétzliche Verfarbung der Auspuff- Kraftstoffsystem iiberpriifen, besonders die Einspritzdiisen.
gase

LLagerteile lberhitzen Schmiersystem iberpriifen.

Oikontroil-Licht leuchtet wihrend Otstand {iberpriifen.

des Einsatzes auf Schmiersystem lberpriifen.

Lager auf vorgeschriebenes Spiet iiberprifen.

Regelventit des Olfilters (2) iberpriifen.

Oldruckschalter liberpriifen.

Olfilterdichtung am Sitz uberpriifen. Suchen Sie !hren Hotder-Handler auf.
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Wenn der Motor zu heild wird

Ursache

Gegenmafinahme

Nicht genug Motorol

Oistand liberpriifen. Bis zur vorgaschriebenen Marke auffiillen,

Geblaseriemen gebrochen oder
ausgedehnt

Riemen ersetzen oder Riemenspannung einstellen.

Kihiwasser unzureichend

Mit Kiihiwasser auffiillen.

Ubermafige Frostschutzmittel-
Konzentration

Nur Wasser nachfiilien, oder Kihimittel mit dem vorgeschriebenan
Mischungsverhaltnis verwenden.

[Kihlergitter oder Kihllamellen
verstopft

Gitter und Lameilen sorgfaltig sdubern,

Korrodierte Kihlerinnenteile

Kihter und Bauteile reinigen oder ersetzen.

Geblase, Kihler oder Kiihierversehluld
defekt

Defekte Bauteile ersetzen.

Defekter Thermostat

Thermostat tiberprifen und ggf. ersetzen.

Temperaturfihler oder -geber defekt

Temperatur mit Thermometer messen und gof. auswechseln,

Motoriiberlastung

Motorlast reduzieren.

Kopfdichtung defekt oder
Wasserundichtigkeit

Bauteile ersetzen.

Faische Einspritzverstellung

Auf die korrekte Einspritzverstellung einstellen.

Falscher Kraftstoff

Vorgeschriebenen Kraftstoff verwenden.
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Dreipunkthydraulik bewegt sich nicht

Ursache Gegenmalinahme
Getriebedifilterelement ist verstopft Sieb reinigen
Dreipunkthydraulik senkt nicht ab Senkgeschwindigkeitseinsteitknopf (1 Abb. 20} iiberpriifen.

Traktor arbeitet ruckartig

Ursache Gegenmalinghme

Ungeniigender Oistand ) Getriebe-0Ol entsprechend nachfillen.
Verstopfter Filter Filter austauschen.

Siebfilter ist verstopft Sieb reinigen.

Traktor fahrt nicht obwoh! Motor lauft

Yrsache Gegenmalnahme
Bereichsschalthebel steht auf neutral Bereichsschalthebel iberprifen.
Ungeniigender Olstand Getriebe-Ol entsprechend nachfiilen.
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O) Storungstabelle an Elektr. Anlage (Batterie)

Fehler

Ursache

Gegenmalnahme

Vorbeugung

Der Starter
funktioniert nicht

Uberbeanspruchung der Batterie
bis Lichter schwiacher werden

Ungeniigende Batterieaufladung

Batterie voll aufladlen

Sorgen Sie fur richtige Batterie-

ladung

Schiechte Kontakte an den
Batterie-Polen

Pole reinigen und Klemmen
sorgfaltig wieder anziehen.

Halten Sie die Batterie-Pole sauber
und die Kiemmen gut angezogen.
Fetten Sie die Batterie-Pole mit
Batteriefett ein

Batterie ist liberaitert

Batterie erneuern

Starter funktio-
niert von Anfang
an nicht und
Lichter werden
sofort dunkler

Unzureichende Ladung

Batterie volil aufladen

Die Batterie mufl ejiner ordnungs-
gemaflen Wartung unterzogen
werden.

Batteriefliissig-
keitsstand zu
niedrig

Batterie wurde mit zu niedrigem
Fiissigkeitsstand benutzt. Schiecht
gewartet, (iberladen (Tiefentladun-
gen sind zu vermeiden).
Lichtmaschinengleichrichter ist de-
fekt. Defekte Batteriekiemmen ver-
ursachen Pol-Oxydation.

destilliertes Wasser auffiil-
ten und nachladen. Uber
langeren Zeitraum normal
nachladen. [_ichtmaschine
und Gleichrichter iiber-
prifen, Batterie normal
nachladen.

Fliissigkeitsstand in regelmafigen
Intervalien Uberpriifen.

Batterie nicht liberbeanspruchen
und viltlig entladen,
Batterieklemmen regeimiflig auf. .
guten Sitz Uberprifen und reinigen.

Wiederaufladung
funktioniert
nicht

Die abgegebene Spannung der
Lichtmaschine ist zu hoch, die
Leistung der Platten lassen nach,
sie verbiegen sich oder Kurz-
schiul? entsteht.

Batterie ist iiberaltert

Abgegebene Spannung der
Lichtmaschine reduzieren,
Defekte Batterie austauschen.
Batterie austauschen.

Lichtmaschinenleistung iiber-
prifen.

Batterie-Pole
sind vollig oxi-
diert und werden
warm

Schlechter Kontakt zwischen
Polen und Klemmen.

Reinigen Sie die Batterie-
Pole und ziehen Sie die
Klemmen sorgféltig an.

Halten Sie die Batterie-Pole sauber
und die Kiemmen fest angezogen.
Versorgen Sie die Batterie-Pole
mit Batterie-Fett

Batterieflilssig-
kaitsstand sinkt
zu schnell ab

Uberhitzung durch Uberladung.
Eine oder mehrere Zellen sind
undicht.

Ladespannung iiberpriifen
Batterie austauschen.

Sorgen Sie fir gute Befestigung
der Batterie im Traktor.
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P) Bildnummern und Benennung

74

Abb. Bild-Nr. Benennung Abb. Bild-Nr. Benennung
1 Motor-Nr. 5) 1 Fahrpedal
2 Fahrgestelinummer und Typenschild 2 FulR-Bremspedal
1 AblaRhahn fir Kih!mittel am Kihler \ Vorwérts-Pedal
2 Stiftschraube R Rickwiérts-Pedal
3 1 Handgashebel S Schmiernippel
2 Hydraulikschalthebel fiir Frontaushebung 7 1 Schalter fir Heizungs-Geblase
3 Hydrauiikschalthebel fir Steckkupplung vorn 2 Schalter fir Scheibenwaschanlage
‘4 Hydraulikschaithebel fir Steckkupplung hinten 3 Schalter fiir Rundumlicht
5 Motorabsteliknopf 4 Schalter fir Zusatzscheinwerfer
& Fahrpedal - vorwérts 5 Sicherungen fir Kabine
7 Fu-Bremspedal 6 Schalter fiir Scheibenwischer
8 Kupplungspedal 7 Sonnenbiende
9 Absperrventil fir Meizung 8 1 Abdeckung fiir Scheibenwaschbehalter
10 Geschwindigkeitsvorwahihebel 2 Wasserbehilter fir Scheibenwaschaniage
11 Zugschalter filr Zapfwelle vorn 9 1 Oberlenker von Frontaushebung
12 Verstellbare Heizdiise 2 H4-Scheinwerfer
13 ZindschiolR 3 Hydr. Steckkuppiung (DW)
14 Hupenknopf 4 AulBenspiegel
15 Warnblinkschalter 5 Zusatzscheinwerfer {Sonderzubehor)
16 Standlichtschalter 6 Blink- und Begrenzungsieuchten
17 Fahrlicht- und Blinkerschalter 7 Scheibenwischer
A Motordrehzahl reduzieren 8 Wasserdiise von Scheibenwaschanlage
B Matordrehzahl erhohen 9 Rundumieuchte (Sonderzubehor)
4 1 Schalthebel fiir Vorderradantrieb Ew. EinfuHoffnung fiir Kithiwasser
2 Schalthebel fiir Fahrgruppe 5 Schmiernippel
3 Hydr. Schalthebel fiir Heckaushebung 10 1 Dreikammer-Schiuleuchte
H Heben 2 Steckdose fir Anhéngerbeleuchtung
S Senken 3 Kennezeichenbeleuchtung
4 Hebe! fiir LAngsverstetiung .4 Halter fir Rundumieuchte
5 Hebel fir Sitzhdhenwinstellung 5 Rickstrahter
6 Schwenkhebel fiir Sitzfedereinsteliung 11 1 Frontzapfwelle
7 Zapfwellenschalthebel fir Heck- und 2 Schnellkuppler von Frontaushebung
Zw.-Zapfwelle 3 Distanzringe fir Pendelsperre
5 1 Geschwindiglkeitsvorwahthebei 4 Oberlenker
2 Hand-Bremshebel 5 Befestigungsschrauben fiir Kiihlergrill
3 Differentialsperrenpedal 6 Scheinwerfer-Einstelischrauben
4 Kuppiungspedal



Abb. Biid-Nr. Benennung Abb. Bild-Nr. Benennung
12 1 Ackerschiene 18 1 Zyklon-Vorabscheider
2 Unterlenker 2 Luftfilter-Element
3 Spannschiol 3 Filigelschraube
4 Kontermutter 19 1 Kontermutter
5] Zugstange ,,verstelibar’’ 2 Ventiispile-Einstellschraube
6 Anhédngerkupplung 3 Einspritzdisen
7 Oberlenker 4 Glihkerzen
3 Zugstange ,starr’’ F Fihliehre
9 Heckzapfwelle Mw  Montagewerkzeug
13 1 Befestigungsschrauben 20 1 Einstellknopf fir Senkgeschwindigkeit
2 Schutzgitter A Schneli ab
Ayw  AblalBhahn fir Kiihiwasser B Langsam ab
14 1 Kraftstoff-Filtergehiuse C Rastposition
2 Kraftstoff-Fitter 21 1 Siebsternfilter
3 Kraftstoff-Hahn L2 Nachstelimutter fiir Handbremse
4 Entliiftungsschraube 3 Nachstellmutter fiir Fulibremse
ZU Kraftstoff-Hahn ist geschlossen A2  OlablaRschraube fiir Hinterachsgetriebe
AUF Kraftstoff-Hahn ist getffnet S Schmiernippel
15 1 Befaestigungsschrauben 22 1 Siebsternfilter
A1 GlablaBschraube fir Motordi 2 Nachstelimutter flir Handbremse
16 1 Motor-Oifiiter -~ 3 Nachstellmutter fiir FuRbremse
2 Anlasser A2  OlablaRschraube fiir Hinterachsgetriebe
3 Drehstrom-Generator S Slchmiernippef
4 Nachstellschraube fiir Keilriemen 23 A4 OlablaRschraube fir Vorderradgetriebe
53 Ventildeckel E4  Oleinfillschraube fir Vorderradgetriebe
6 Schmelzsicherung 24 1 Begrenzungsschraube fiir Lenkeinschlag
Eq Einfiiliéffnung fir Motorod 2 Kontermutter
Ep Einfilléffnung fiir Dieselkraftstoff A3 Qlablaﬂschraube fir Vorderachsgetrigbe
K1 Kontroil-MeRstab fiir Motord! E3 Qieinfut!schraube fir Vorderachsgetriebe
17 1 Gummiband A4 Olablaflschraube fir Vorderradgetriebe
2 Fliigelschraube E4,  Oleinfiillschraube fiir Vordeiradgetriebe
3 Luftfilterabdeckblech 25 1 Wechselfilter fiir Getriebe und Hydraulikél
4 Staubaustragventil 2 Abdeckblech
5 Entliiftungsschraube 26 1 Klettverschiuls
6 Motor-Abstellventi] 2 Abdeckblech
7 Kraftstoffpumpe E2 Oleinfillschraube fiir Getriebe- und
8 Hydraulikdlpumpe Hydraulik&l
9 Kraftstoff-Filtergehiuse K2  Ol-Kontrell-Melistab fiir Getriebe- und
10 Kraftstoffhahn Hydraulik &l
11 Sicherungen fiir Maschine 27 1 Batterie
12 Hydr. Steckkupplung vorn (DW) 2 Abdeckblech
FD Einfulloffnung fir Dieselkraftstoff 3 Kabinen-Verkleidung
75 4 Batterie-Befestigungshalter
5 Befestigungsgewinde fir Abdeckblech



Abb. Bild-Nr. Benennung Abb., Bild-Nr. Benennung
28 1 Batterie 31 1 Hydraulik-Zylinder
2 Sechskantmutter 2 Befestigungsbolzen
+ Plus-Kabel 3 Kunststoff-Buchse
— Minus-Kabe! 4 Sechskantschrauben
29 1 Aufnahmepunkt fur Wagenheber vorn 32 1 Sechskantschrauben
2 Wagenheber 2 Sechskantmutter fiir Zahnriemen-
3 Montagebock Spannung
30 1 Aufnahmepunikt fir Wagenheber hinten 3 Orehmomentschiiissel
2 Wagenheber 33 Beispiele fir Beleuchtung
3 Montagebock mit Anbaugerate
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